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Saksa on saanud liig vähe

maailma jagamisest.

Göbbelsi välispoliitiline kõne Kölnis. Miks sakslased on söönud vähe võid
ia vasikapraadi.

Hitleri tahte taga seisab hambuiri relvastatud sõjavägi.

Köln, 21. mail
ETA. (DNB.) Propagandaminis

ter dr. Göbbels kõneles reede õhtul
ühel siinsel messimeeleawaldusel. Oma
kõnes ta andis ulatusliku ülewaate
poliitilise seisukorra kohta. Ta tõstis
demokraatiate ägeduse kõrwal esile
uue, tugewa ja wõimsa Saksamaa
uhke pildi. Täna peab maailm wõt
ma Saksamaa lahutamatut ühtlust
kui ümberlükkamata tõsiasja.

Meie oleme otsustanud oma õi
gust maksma panna maailma
wõimuna.

Hitleri poliitilise tahte taga seisab
otsustunud rahwas ja hambuni rel
wastatud sõjawägi. Rahwa taga esi
sab julge ja selget eesmärki taotlew
juhatus, kes oskab õiget tekja õigel
silmapilgul. Minister rõhutas, _et
Saksa uuestiülestõusmine, nii wõi
mas kui see ka on, ei wõi min
gil wiisil tekitada rahutust Euroopa
seisukorras, nagu seda wastaste poolt
wäidetakse. Wastupidi jcc wõib
olla Euroopa konsolideerimise põhju
seks.

Relwastamata rahwas sellel
maal ahwatleb kallaletungile, ku
na tugew rahwas aitab hästl
kaasa rahu säilitamisele.

Praktiliselt nähtuna oleme 
nud parema rahu pioneerideks. Ing
lismaa sissepiiramispüüetele asetas
minister wastu Saksa-Jtaalia liidu
pakti, millele kirjutatakse alla esmas
päewal. Göbbels seletas, et seega
dokumenteerib Eüroopa awalikkuje
silme ees wõimudeblokk, nagu seda
Euroopa uuem ajalugu ei ole weel
näinud. Selle pakti mõjude suhtes
ei tohi olla mingit kahtlust, sest snn
ei kohtu mitte ainult kaks rahwast
ühistes huwides, waid ka kaks rewo
lutsiooni samade maailmawaateliste
eesmärkidega.

Meie oleme praegu tugewaim
sõjaline jõud maailmas

ja telg, mis ühendab Rooma ja Ber
liini teineteisega, on murdumatn.
lKiidnawalduste torm). Nii e, wo,
mingi paanikategemine meile enaui
midagi teha. Saksa rahwas ei loonu
sõda.' Ta seisab, püss jalge mures.
Kuid iaksa rahwas on otsustanud
hoida ja kaitsta oma eluõigust. Saksa

rahwas teab, et tema on saapud lii
ga mähe maailma jagamisest ja maa
ilm peab nägema, et see kestwalt nii
ei wõi jääda ja peab selle järele te
gutsema. Hitler on rahusõber. Ta
tahab tõesti rahu. Sõjaõhntajad kut
sumad kohutama saatuse Euroopa ko
hale, kui nad sunniwad Saksamaad
oma elu kaitsma. Nad wiiwad Eu
roopa wastu õnnelikumale ajale, kui
nad täidamad saksa rahma kõige
elulisemaid nõudmisi. Walik asub
teiste, mitte meie juures, lõpetas
Göbbels.

Inglismaal imestatakse, et meie
oleme kõnelenud nii amameelselt.
Meie kõneleme niiwiisi sellepärast, et
kolme aasta kestel meie oleme loobu
nud mõist ja sealihast ja et oleme ehi
tanud kindlustust, mis kaitsewad meie
piire. See ei ole teinud kellelegi hal-

ba, kui cm taabitb mähem wöid ja wa
sikapraadi, Äkeie oleme ehitanud ka
hureid selleks, et säabub silmapilk, mil
meie wõiksime aurameelselt läbirääki
misi pidada maailmaga. Möödunud
aasta septembrikuus meie möödusime
sõjast nurga lähedalt. See oli wäga
riskantne. Kui seda ei oleks riskitud,
siis meie ei oleks teinud ka seda, mida
oleme teiuud. Loomulikult meie riski
sime millegagi, kuid tulemused on näh
tawad. Toonitades Saksamaa prae
gust lugemust, dr. Göbbels lisas, et
Hitler on julgeoleku mõttes üles tõst
nud Danzigi küsimuse.

Saksamaal on õigust wabalinnale.
Meie kahetseme paanikat teiste rah
maste juures. Meie juures ei eksis
teeri mingit paanikat. Meie ei tar
mitse ühelgi põhjusel rahutust tunda,
ütles Göbbels.

POOLA TREENIB SA.TAKOERI. Poola armees õpetatakse praegu suurearvulist koerte ~viige" transporteeriina laske
moona, toiduaineid ja isegi kirjatuvisid tagalast rindele. Pildil näeme poola sõjakoeri täies varustuses; ühed kannavad

koormat seljas, teised veavad seda väikeste vankrite ette rakendatuna.

Viis Poola diviisi Danzigi

piiril.

„Times'i" teated. ~Danzig liidetakse Saksa
maaga, maksku mis maksab".

Danzigist telegrafeeritakse „Xinies'ilc":
Hool imala rahmusmahelisest • pinewusest

Danzigi ümber käib linna elu mana rada.

Siiski on ka mõnda erakordset näha ja
knnlda. Sakslaste seas käib jutt, et

Danzig tuleb warsti liitmisele Saksa
maaga, maksku mis maksab.

Kuna poolakad wastupidi kinnitawad, et

liitmine toob sõda, siis on nad Danzigi
piirile koondanud juba wiis diwiisi. Nende

sõjajõudude olenmsoln ei ole märgata
mmist, kui asutistest kasavmntest, niis ena

masti püstitatud metsade wahele.

Poolakad wäidawad, et nad Danzigi
wõiksid wallutada poole tunniga.

Silmapilkselt aga wõiksid linna tule alla
wõtta Poola rasked patareid rannaneemelt.

jaa Danzigis endas on näha inõnda ette

walmistust. Wabalinna pdlitseiwõirnusid on

Hiljuti käsutas Danzigi senat,

et kõik mehed 18—25 aaStani peawad tee

nima politseis. Üa on Ida-Preisimaalt
wiimaskel nädalatel lisaks saabunud noor

meeste jõukusid. Need suured kasarmud, mis

Maailmasõja ajal olid nn. pealnn-hilsari
te käes on muid täis politseijõukusid. Ka
on linna relwi juure saadetud. Rahwus-

sotsialistide paraadile Poola piiri ääres
ilmusid kõik mehed esmakordselt püssidega.

Siiski ei ole weel kaalda suurematest Va
hejuhtum istest piiril. Peamiselt teatatakse

ainult kiividega üksteise loopimisest ja sõi
m aniisest.

Vene ei enne

järele.

London, 20. mail.
ETA. (DRB.) Hommikulehed tea

tawad, et Nõukogude Wene suursaadik
Muiski kutsuti reede õhtul meel kord
wälisministeeriumi, kus tal enne sõi
tu Pariisi oli walitsuse diplomaatliku
nõuandjaga Vansittartiga teine kõne
lus. Londoni ajakirjandus on üks
meelsel arwamisel, et Nõukogude
Wene ei ole oma wastuses teinud
Londonile mingeid järeleandmisi,
maid asub nagu ennegi kolme-riigi
liidu nõudmise juures. Selle taga
järjel armub ajakirjandus, et kabineti
Välispoliitiline komisjon käsitles ree-

de õhtul uuesti Inglise Vastutuleku
wõimalust Wene soowidele. Edasi le
hed anvawad, et eilsel kabineti-istun
gil arutati juba Prantsuse kompro
misskawa.

Poola lehed Danzigis keelu
all.
Danzig, 20. mail.

ETA. (Reuter.) „Gazeta Gdanska", m!S
on ainus Danzigis ilmuni poola ajaleht,
on keelatud kolmeks kuuks. Peale selle on

keelatud wiieks kuuks kahe poola suurema
ajalehe sissetoomine ia lewitamine Danzi
gis.

Ittussctini:

Mehi on miljoneid ja

relvi küllalt.

Meie oleme täna võitnud ja võidame homme ja alati.

ETA. Milano, 20. mail.
(DNB.) Oma sõidu eelwiimasel päe

tool Mussolini külastas tihedasti asusta
tild ja sõjaliselt tähtsat Aosta orgu. Kõik»
jal sai talle rahwa poolt osaks waimusta»
tud wastuwõtt.

Reedel Mussolini pidas Aosta raekoja
rõdult rahwale kõue, milles ta mainis
tunnustawalt Alpini sõdurite wöimeid.
Nad on wõimelised purustama iga illusioo»
ui. kust poolt see ka ei tuleks. Piemonti ja
Aosta oru elanikud oskawad oma isanmad

kaitsta. Mis aastasadu oli ainult pie
montlaste eesõiguseks, on nüüd kogu Jtaa
lia rahwa ülesandeks. Seepärast «Matab
Itaalia rahulikult tulewikku. On miljoneid
mehi, kes on malmis haarama kätte relwi

ja on küllalt relwi nende meeste jaoks.
Meenutades oma Torino kõnet, seletas
Mussolini: Ma ei tea, kumma wäljapääsu
tee demokraatiad waliwad dilemmast, kuid

wõib anvata, et demokraatlikud rahwad
on oma waliku juba teinud. Meie oota»
me rahulikult ära, meie walmistame endid
ette. Kõigepealt ei unustata midagi. Meie
oleme 16 aasta kestel tõendanud oma
tahte ja oma relwade Vastupandamatut
jõudu. Kõigi nende püüded, keda seni Uit
sesid demokraatiad, on ebaõnnestunud.
Mussolini meenutas seepeale wõidupaeaadi

Madridis ja seletas, et ta on omal ajal
otsustanud kuulda wõtta kindral Franco
kutset, kuna wõitlus Hispaanias tahendas
wöitlust Wahemere bolfhewiseenmise was

tu. Seepärast on Franco wõit ka Itaalia
roõit Ma usun, et ka teie wõtate osa minu
sügamast usust: meie oleme täna wõitnud,
meie wöidame homme ja alati, lõpetas
Mussolini.

Rahwahulk wõttis Mussolini sõnad
wastu tormilise poolehoiuga.

Hispaania suveräänsus

Jäägu puutumata.

Kindral Franco raadiokõne. Madridi piinamine punaste
suurim kuritegu.

Madrid, 20. mail.
ETA. (Haoas.) Kindral Franco pidas

eile ringhäälingu kaudu kõne, milles ta
pöördus kõigi hispaanlaste poole. Ta sele

tas muuseas, et maa on wabastatud pu
naste jõukude türanniast. Teie, hispaanla
sed, wõtsite osa wöiduparaadift, mis möö
dus täielikus korras. Teie nägite ka nende
esindajaid, kes aitasid kaasa teie wõidule.

Meie wõit on teinud lõpu marksismi bar
baarsusele. Madridi piinamine on kõige
raskem juhtum, milles wöidakse süüdistada

punaste juhte, kes on saanud lüüa lahing

wäljal, kuid kes ohwerdasid asjatult pea
linna, andes selle kommunistide kätte. Wõit

on meie wastuseks punastele. Kaks ja pool

aastat wõitlust ei ole suutnud kaotada meie

noorsoo julgust, et saawutada lõplikku wõi

tu. Meie waenlased ei arwestanud meie
rahwa kangelaslikkusega ja meie suure ene

sesalgawusega. Samuti nad ei arwestanud

meie jõudude wäärtust ja waimu. Meie ei
oleks suutnud wõitu saawutada, kui teil ei

oleks olnud usku sellesse ristisõtta. Meie

joomtme koos töötada ja kaasa aidata Eu

roopa rahunemisele. Ma kutsun ühinema
kõiki hispaanlasi, et kaasa aidata Hispaa
nia uuestiülesehitamisele. Meie peame sel

leks iga päew töötama. Meie wajame, et
wõidnle lisanduks weel ühtlus. Ja seda tu
leb saawutada. See on meie liikumise ees
märgiks. Toonitades Hispaania rahutahet,
kindral Franco seletas, et keegi ei tohi Püü

da wähendada Hispaania suveräänsust ja
tema majanduslikke ja poliitilisi mabadusi,

millede eest on wöideldud. Peale selle oleks

asjatu katsetada meid ümber piirata ma
janduslikult lootuses, et wõitakse uuesti
awada tee suurtele huntidele, mis juba
kaua on nõrgestanud meie isesciswust ja
wöimu. Teadku kogu maailm, et nüüdsest
peale see on wõimatu igaweseks ajaks. Meie

ei tee endile mingeid illusioone. Meie ei
luba, et meie mõitu segataks ja rikutaks
wälismaa agentide poolt. Elagu Hispaania,

lõpetas kindral Franco.

Liinilennuk üle Atlandi.

Pardale mõetakse 100.000 kirja.
New Ao rk, 20. mail.

ETA. (Havas.) ühendriikide lennupaat
„Uankee Clipper" alustas laupäewal kell
17 (Kesk-Euroopa aeg) esimest lendu üle
Atlandi ookeani, et seega sisse seada korra

pärast lennuühendust üle Atlandi ookeani.

Lennuk wõtab kaasa üle 100.0 M kirja. Ta

peatub Lissabonis, Marseille's ja Sout
hamptonis. Lennuki meeskond koosneb
10—12 isikust.

Laviin nõudis 11 inimelu.
Rooma, 20. mail.

Domodossola lähedal on lawiin nõud
nud 11 surmaohwrit. Umbes 20 töölist, kes

wiibisid ühes barakis, maeti lawiini alla.
Päästetööde tagajärjel on kätte saadud 11

laipa, kuna wiis töölist on saanud wigas-

USA ei ole

rahul

Briti Valge raamatuga.
Washington, 20. mail

ETA, (tzavas.) Ühendriikide ajakirjan.
dus kommenteerib pikalt Briti Walget raa
matut Palestiina kohta. Siinse amaliku ar
wami-se toon on tekitamas teatamat rahu

tust Washingtoni diplomaatlikes ringkon
nis. Kardetakse, et ühenduses sellega alus

tatalse ägedat kallaletungi Londoni walit
sitse maotu, mis wõib heita marju sellele
sõbralikule õhkkonnale, mis peab ümbritse

ma Briti kuningapaari külaskäiku Ühend
riikides. Mõnede kuulduste järele teatawad

ringkonnad püüdwat amaldada surmet pre
sident Rooseveltile, et ta püüaks kasutada

Inglise kuninga külaskäiku Washingtonis,
et kõnelda temale Palestiina juutide ka
su-ks.

Mees sai teise pähe peksa.
Mõru linna haiglasse toobi rawimisele

Põlwa elanik Samuel Oina, kellel peas
rasked teibaga loobub haawad. Samuel
Oina oli taewaminemisepüha õhtul pime
bas sattunud kakluse keerisesse ja tundma
ta isikud olid temale malakaga löönud pä-
Ho, nähtumast! pildudes teda kellcgiks tei
seks.

Lask omatehtud püssist silma.
Tallinna linna keskhaiglasse toobi rawi

misele 18-aastane Hugo' W e n b o rf. kel
lel oli silm wigastarnb. ?>o>or:nehe ürluiel
ta on saanud silmanngastnse omarelnud
püssi lõhkemise läbi. Wigastusc liik on tveel
kindlaks tegemata. , .. ..



Euroopa kaks rinnet

Briti adiiMmmud la aariamtaakad. Stku-ltiilli Uhlaa damaastratsloan.

Telegraasitrandid olid ka möödu
nud nädalal punased diplomaatlike
nootide, hoiatuste ja ähwarduste üle
andmisest, millede abil kaks Euroopa
rinnet püüawad oma positsioone kö
wendada.

Inglased mõisid seekord oma kon»
tosse kirjutada silmapaisNna edusam
mu uue liitlase, nimelt Türgimaa
näol. Sellekohane leping sõlmitt juba
eelmise nädala lõpul. Leping, mis
omab wastaStikuse kaitselepingu ise
loomu, kindlustades ühelt poolt Tür
ai abi wõSraSte mägede rünnaku pu
hul Palesttinale ja Egiptusele (Briti
buwipiirkonnad), kuna teiselt poolt
IngliSmaa lahustub majaduse korral
abi andma Türgi ranniku kaitsmisel.
Eriti tähtsaks tuleb pidada seda, et
lepingu põhjal sõja ajal Dardancllid
on awatud Briti sõjalaewadele. Le
pinguga liitub lähemal ajal ka
Prantsusmaa. Selle lepiimu tähtsust
märgib juba aSjaolu, et Saksamaa ja
Itaalia märkisid Türgi kohe oma
wastaSte nimekirja, kui riigi, keS on
astunud ümberpiirajate rõn

gasse..

Vana karu ja ta abi.
Hoopis wähem on inglaStel edu lä

diräÄkimiSteS Nõukogude Wene walit
susega. Londoni ja Pariisi weendu
muse järgi tõke Saksamaa pidurdami
seks Idas ei ale tugew ilma wene
karu abita. Viimane oleks nõus seda
abi pakkuma, aga kardab, et asja pa
lamaks minnes kogu raskus jääb te
ma kanda. Eriti rahutuks teeb Mask
wat asjaolu, et Inglismaa Pale an
mid oma tagatisi Äalti riikidele. See
olewat auk kaitscriudes, mille kandil
wõimalik rüiidaja wõiks wene karu
naha kallale pääseda, ilma et Lääne
suurriigid oleksid kohustatud talle ap
pi tulema.

Selle „angu" kinnitoppimiseks käi
wadki kanplemised Londoili ja Mosk
wa wahel. Looninliknlt ei soowi
IngliSinaa oma ennegi snnri kohlis
tusi mandril kergekäeliselt laiendada.

Teiseks, nagu lansnb üks Londoni
teade, tuutawat Balti riitides teata
wat uänvlikkust mõtte pnhnl sattu
da lähedasse ühendusse Nõukogude
Venega. Sest Briti tagatiste korral
Balti riikidele ka Venemaa omalt
poolt kohastuks neile riikidele appi
minema, kui olukord seda wajnb.

Et küsimusest üle saada ja ka Mosk
wat rahuldada, olewat Briti poolt ta
gatist-e asemel ette pandud järgmine
wormel: „lhn Balti riigid oleksid
rünnaku objektiks ja kui nad kutsuksid
appi Nõukogude Venet, siis Briti ja
Prantsusmaa tuleksid neile ja Nöuko
gyde Venele kohe appi."
I Moskwa seisukoht sellise wormeli
,kohta pole teada. Igatahes peetakse
Venemaal Balti riikide iEesti, Läti,
Leedu) puutumatust wnga tähtsaks,
hinnates neid omasuguse' barjäärina,
nagu seda. on Belgia ja Holland
Prantsusmaa ja Inglismaa jaolt.

Poola itSrvid ja majandus
proovil.

Poola-Gaksa wahekord ei arenenud
wiimasel nädalal kriipsu wõrdki pare
muse poole. Ametlikult waigitakse
mõlemal pool. On arwamist awalda
tud, et Saksamaa katsetab püsima piu
gega Poola majandust tugema proo
wi alla panna. Osaline mobilisatsi
oon ja relwade tootmise kiirendamine
ei jäta majanduselule sunvet awalda
mata. Saksa lehtede teatel söjapsüh
holoogia awaldawat PoolaS mõju ka
majanduslikkudele läbikäikudele, kuna

tulemaste'MtdnwSte . kartusel olda
'mat ostude ja uute kapitali-inmestee
rimistega tagasihoidlik. ' k-
Ajakirjanduse-kampaania mõlema

riigi wahel ei lase oletada meeleolude
rahunemist, mis annaks lootusi awa«
da läbirääkimisi.

Märkimiswäävt on aSjaolu, et
Saksa ajakirjandus on nüüd sunnitud
tagasi tõrjuma poolakate nõudmisi
Jda-Preisimaa ja teiste Saksa maa
londade suhtes, mida mõned Poola
ringkonnad loewad oma „eluruu
miks" ja mida Saksamaa, järelikult,
peaks loowutama kõnelemata

rahulejätmisest.

Danzigis eneses malitseb wäliselt
hea kord, kuid mujalt piiriäärsetest
kohtadest tuleb pidemalt teateid mahe
juhtumistest poolakate ja sakslaste
wahel.

Visiidid pllriklndlustessa.
Kui Saksa aktiiwsus otseselt Poola

suhtes paistab nagu raugenud olewat,
siis teisalt Berliin on niisama hoolsalt
tegewuses oma positsioonide kõnntuda
misega kui ta wastasmängijad. Suu--
rejooneliseks ja kõlawalt serweeritud
demonstratsiooniks arendati Hitlcri
insnektsioonireis Saksamaa läänepii
ri kindlnstewööndisse. Hitler reisis
temve nädala Prantsuse ja Belgia pii
ril, mil pnhnl Saksa ajakirjandus lei
dis weel kord juhuse allakriipsutatult
rõhutada, et Saksamaad kaitseb lää
nepiiril ületamatu terasest ja betov
uist wall. See peaks umbes ütlema, et
läänest pole Saksamaal midagi karta,
kui ta teisal oma õigusi hakkab maks
ma Panema.

Väärib tähelepanu, et ühel ajal
Hitlerjga ka Mussolini inspekteeris
kindlustust ja garnisone Itaalia-
Prantsuse piiri lähikonnas. Nähta
wasti pidid need piiriwisiidid Prant
susmaale jätma mingi tangide wahele
wõtmise mulje.

Oma teekonnal MuSsolini pidas
rea kõnesid, muuseas möödunud püha
päewal TorinoS, millist kõnet palju
kommenteeriti. Duce leidis wõimali
kuks ütelda, et Euroopas ei ole prae
gu ühtki küsimust, mis õiguStaks sõ.
da. ?lga sõlmpunktid tulewat siiski
lahendava ja õiguS peab maksma
pandama, kusjuures ta muidugi mõt«
les teljeriikide õigust.

Tähend. õigusele suurema kaalu
a-ndmissls tiiruSsataAse Saksas Itaalia

sõjaliidu allakirjutainisegg. See pidi
sündima juuni algul, kuid nüüd an
takse allkirjad paktile juba eelolewal
esmaspäewal Berliinis.

Ingli»» kuningas Ameerikas.
Inglise kuningapaar jõudis möö

dunud nädalal pikemale külaskäigule
Kanadasse jn Am. ühendriikidesse.
Et riigipea otsustas 6 nädalat kestwa
le reisile minna, seda tõlgitsetakse
mõnelt poolt kui weendumust, et Ing
lismaa lähemal ajal tõsiseid sündmusi
ei usu. ühtlasi aga märgitakse seda, et
kunmgalaewa saatew suur lahing
laew ~Repulse" kutsuti teelt tagasi,
sest nii - wõimas üksus ei tohtima!
praegusel ajal Briti meremäe riwis
puududa. Kuningalaelna saatjaiks
läid kaks wäiksemat ristlejat.

Nädalakroonikasse kuulub mee!
Põhjariikide mastuste üleandmine
Saksamaale mittekallaletungilepingu
asjuS. Nagu armati, olid need wastu
sed eitamad, peale Taanimaa, kes
Saksa ettepaneku mastu wõttis. Soo
me, Rootsi ja Norra keeldumine ole
wat Berliinis teatawat pahameelt te
kitanud.

Märkida tuleks ka meie liitlase ja
lõunanabri Läti pidustusi ta autori
taarse riigikorra 5. aastapäewa puhul
15. mail. Pidustused wiidi läbi lät
lastele omase suurejoonelisusega ja
kõnedes ülistati autoritaarse riigijuh
timise paremusi. President Ulmanis
ütles siiski, et Läti hakkab lähenema
rahwaesinduslikule riigile ja saab uue

põhiseaduse. —[t.

Franco vftiduparaad.
Kindral Franco korraldas reedel suure võid aparaadi kodusõja lõpu ametlikuks tähistamiseks. Paraadist võttis osa üle

«©O.OOO sõduri, nende seas 15.000 Itaallast Ja «500 sakslaat. Teatavasti pidid kõik võõrad väed pärast võiduparaadl
Hispaaniast lakkuma, mis nttiid kuuldavasti ka sttanik. Pildil kindral Franco üht paraadi vastu võtmas.

Tartu ülikool.

Eksamitähtpäevad sügisel.
Rohuteaduse osakonnas: filosoofi

tumid: botaanika 11. sept. (üldine) ja
8. sept. (süst.), anatoomia 0. fepl., füsio.
loogia 7. ja 14. sept., füsioloogia, farmaatj.
ja kehatas-ivatuse osak. üliõpilasile 5. ja 14.
st'pt., füüsika 4. ja i 1. sept., orgaaniline kee
mia 8. ja 14. sept., bakterioloogia 2. ja 9.
sept., anorgaaniline keemia ja analüüt.
keemia 1. ja 11. sep!., kolloidkeemia 1. ja
11. sapt., uiiiieraloogia 13. sept.

1. p 6 hieksam: Toksikoloogiline fee*
mia 11. sept., farmakoloogia 5., (5., 11. ja
15. sept., hügüien 13. sept., keemiline teh
noloogia 8. ja 14. sept.

2. põhieksam: Toidnaiirete keemia
tähtpäe-rv lahtine, farmakognoosia 14. sept.,
favmatseutlline keemia 1. ja 13. sept., galee
nilnre farmaatsia 4. sept., apteegi retsep
tuur 12. sept.

Arttikeaduskonnas: f i 1 o s o n f i ku m i d:
botaanika 9. sept., füüsika 4. ja 14. sept.,
anorgaaniline keemia 1. ja 11. sept.,
orgaaniline keemia 8- ja 14. sept., anatoo
mia 4. ja 5. sept., histoloogia ja embrüo-
Eoogia 13. ja. 14. sept., füsioloogia 11. jo
12. sept.

1. p? hteksam: üldpatoloogia ja pat.
anat. hiiloss. 18. ja 13. sept., bakterioloogia
Z. ja 9. sept., farmakoloogia 2., 4., 12., 13.
ja 14. sept., rakendtisanatoomia ja nldki
nilvgla 4. ja 11. sept., kohtulik arstiteadus
8. ja 12. sept., naistehaigused ja sünnitus,
abt 14. ja 15. sept., kõrwa-, nina- ja kur
guhaigused 1., 3., b., 8., 10. ja Ib. sept ,

naha- ja suguhaigused 14. sept., hügieen 13.
sept., hambahaigused 4. ja 11. sept.

2. põhi eksam: eripntol. jn teraapia
7. ~9, ja 11. sept.. jischaiguSte-kliinrk 13. ja
14 sept., kirurgiakliinik 14. ja 15. sepü,
naistekliinik 14. ja 15. sept., lastehaigused
ja -kliinik 4.. 0.. 11. ja 13. sept., srlmaha,.
gujed ja -kliinik 0. ja 13. sept., memm,hau
gHiiob jn -kliinik 14. ja 15. sept., närrothai
gused ja kliinik 7., 12., 13. ja 11. sept.

pärnu linnapea li. 800
austamine,

Reedel, Pärmi linnapea H. Soo oma
00 a. sünnijnnbeli puhul sai rohkete õnne
soomide ja kingituste osaliseks.

Keskpäeival kogunesid raekotta organisat
noonide ja asutuste esindajad, kes tõid juu
bilarile kingitusi.

Linnade liidu nimel terlvitas ja andis
kingituse üle Viljandi linnapea Mara
iitaa, linnalvolikogu nimel terwitas wolinik
A. lürimäe. tuletõrje poolt P. Siirntets.
linnateeuijate ja koolide õpetajaskonna
poolt A. PedaZto. kutsekoolide nimel J.
Zulengo. majandusltSte asutuste poolt J.
lakobion. kaitseliidu nimel kolonel J. Lu
gu? ja teised.

Lõpul wõttis sõna juubilar ise. kes tanas
temale omtarud austuse ja kingituste eest.

Et põllumees vabaneks riigi
lõa otsast.

Põllumajanduse riikliku toetuse problee
mist kõneles eile majandusteadlaste seltsis
Riikliku Wiljasalme direktor agr. J. Hüner
sou. Wnbamajaudusest lahkumine, seletas
ta, sundis meil maailmaniajanduse mõju
tustel. Uni ivälismaailma autarksete majan
duste wahel meie nüüd läheksime üle waba
majandusele, siis täheudats see meie majan
duse häiuingut.

Riik loctab põllumajandust otseselt 
juuremaksudega, tollidega jm'-, ning kaud
selt, näiteks hoides kõrge! teratviijahiunad
monopoli abil. Siiski on meie põllumajan
dus alles raskes seisukorras: meie inaapiu
na saak on maike ja omahind liig kõrge.
Mis tuleks siis, kui riik ei jõuaks enam
toetusi maksta? >luidas nii kaugeke jõuda,
et põllumajandus saaks lõbj omaenda ja
lal?

Riigil tuleks wahek teha ahiuõudes, mil
lega ta põllumajandust toetab. Sihttoekused
kindlaiks otstarbeiks, nagu 
uudismaaharimiseks ja masinateks wiiwad
põllumai andus! kahtlemata edasi. Uidtoetu
sed wõiwad aga minna ka Mrwituse, mitte
tootmise suurendamiseks. Need on nagu
laenud, mille protieute eluaeg mõid maksta

laen iie jaah ikka eudijels. Teine lugu
on aga tusluluslaenuga protsente lasu
des kustub sea! la laen ike. istude? toetust,
mis tootmist ergutab, mõih põllumajandus
omaenda jalgele laada. Siis tunneks ka
põllumees end minnaks ka riigi lõa otsast
wabana

RAADIOLAINEID

terveks nädalaks.

PühapMaval, 21. mail.
ralllnn-rartu.Türi: SOO StratusmSua.

Wõimlemine. 5.20 Pkllutöökoja metfanbute
trittabvlorie W. Mutt: 9?norte ülesandeid
tnetjorrbufej. 8.40 PÕHuma>ianbu#lHub
teated. Cige aeg. Ilmateade. 8.45 
mifufnntjpri lhlp) - 10.00 Talliitu ja Türi:
Jumalateenistus Issanda Muutmise kiri
kust. Metropoliit ?llek.sander. Tartu: Ju
malateeuistus Peetri kirikust. Õpetaja dr.
Jaak Tou!. 12.00 Populaarseid wiiulipalu
(hlp.). 12.40 „Kõig-ili radadelt". Walitub
peatükke populaarteaduslikest raamatutest.
18.05--14.00 Lõuuamuusika (hlp.). 14.00
VM instrueerimissaade uaiswöimle-jatele.
14.20—14.40 EM iustrueerimissaade mees
wõimlejatele. 17.f>0 Teated ja reklaam.
18.00 Lemmikheliudite«konts>ert. (17.).
19.10 „Kõil et ole weel kadunud!" Wol
demar Pketttis. 19.80 Waimulik kontsert
Kaarli kirikust. 20.50 Päswauubised ja
sporditeated. 21.00 Õige aeg. Teated. 21.05
Vana tantsumuusika (hlp.). 31.45 „luse
ner", Oskar Lutsu jutustus. Felix Moor.
22.15 Tantsumuusika (hlp.). 22.50 Oige
aeg. Päewauudised ja sporditeated.

e»ma>p«Gvai, 22. mail.
Tallinn-Tartu-Tiiri. 7.00 Ära tus mäng.

Wõimlem. 7.20 Oige aeg. Ilmateade. Päe
wauudised. 7.30 Hommikukontsert (helipl.).
8.15 Hommikirpalwus. 3.35 Tallinn ja
Türi: Turuteated. 17.50 Teated ja rek
laam. 18.00 Muusika losiwikust „Harju".
18.40 Koomik Anianda Wals: Lõngade ja
kangaste kodune pleegitainine (Koduma
janduskoja loeng). 19.00 Tarantella (hlp.).
19.40 Raadiowesilus RR direktor dipl.
ins. F. Olbrei. 20.00 Malepartii RR 
raadiokuulajad (20.). Suurmeister Paul
Keres (Tartust). 20.10 Lõbusaid pisipalu
klawerile. Walenttne Riiwes. 20.40 Päe
wauudised ja sporditeated 21.00 Oige aeg.
Teated. 21.10 Wüs minutit tennisele 
dr. tneb. M. Kask. (Tartust). 21.15 Nelson
Eddp laulab (hlp.). 21.40 Eesti talupoe
gade pagemine Rootsi ja Eesti asundustest
Rootsis. Mag. E. Blumfeldt. (ERM.
loeng Tartust). 22.00 Philadelphia süm
fooniaorkester annab kontserdi (hlp.). 22.50
Oige aeg. Päewauudised ja sporditeated.

Teisipäeval, 23. mall.
Tallinn-Tartu-Türi. 7.00 ÄratuSmäng.

Tõimlem. 7.20 Oige aeg. Ilmateade. Päe
wauudised. 7.30 Hommikukontsert (hlp).
8.15 Hommikupalwus. 8.35 Perenaistele.
8.40 Turuteated. 17.50 Teated ja reklaam.
18.00 Johann Straussi walsse (hlp.).
18.30 Palupere poiste spordipidu. A. Tahl
bergi kuuldemäng (Lastele). 19.00 Klar
netikontert. Roland Kriit (klarnet) ja
Tekla Koha (klawer). 19.20 Dots. dr. med.
A. Arrak: Soolte ussidest ja nende rawist.
(DTM loeNKl Tartust). 19.40 Wene helin
doid. Corso-trio. Eesti Mängude
kümmeminut. 20.40 Päewauudised ja spor
diwated. 21.00 Oige aeg. Teated. 21.10
Maudoliinimuusila.' Eesti Mandoljnistids
Klubi orkester. 21.50 Aianduje-nõuanne.
22.06 Kontraste (hlp). 22 50 Oige aeg.
Päewauudised ja sporditeated. 23.00—
23.10 Esperantokeelne nädalakroonila.

Kesknädalal, 24. mail.
Tallinn-Tartu-Tllri: 7.00 Äratusmäng.

Wõimlemine. 7.20 õige aeg. Ilmateade.
Päelvauudised. 7.00 Hommikkontsert. 8.15
Hommikpalwus. 8.35 Tallinna ja Türi:
Turuteatcd. 17.50 Teated ja reklaam.
ISXKI Laulew Hollymooo (hpl.). 18.35 Rai
me tähtsus rahwe toitluses ja kalantgjandu
sx- Kalanduskaja sekretär-erireadlane
Aleksander Määr. 18.50 Pilk bulgaaria
muusikasse (hpl.). IN.SO Wälispoliitiline
westluS peatoimetaja Eduard Laaman.
10.50 Corso-trio kontsert. 30.30 Hakkame
pildistama! 20.-40 Päelvauudised ja spor
diteaied. 21.00 õige aeg. Teated. 21.10
Banjosoolosid. Mihkel Männiste. 21.25
Kuremaa seakaswatuse katsejaama juha
taja ver.-arst L. Woltri: ..Koppel siga
de söödamaa." 21.40 Türi: Põllumajan
duslikud teated. 21.25 Tallinn ja Tartu:
Nctv Mavsair-orkcster mängib (hpl.)

31.50 Tr. Arnold Neiman: «Laste ker
tmslii suwepuhku»". (Sasteftjanemarele).
22.05 Borodini helitööde kontsert (hpl.)
22.50 Lige aeg. Päcwauudised ja spordi
teated.

Neljapäeval, 25. mall.
Tallinn Turi Tartu: 7.00 Aralusmänz.

sõimlemine. 7.20. Lige aeg. Ilmateade.
Päcwauudijed. 7.30 Hommikukomscrt (he
lipl.). 8.15 HommikupalivuS. 8.35 Pere
naistele. 8.-10 Turuteated. 17.50 Teated
ja reklaam. 18.00 Niuusika uukkuderiigist
(f)pl.). 18.30 „Vagusid rolipoja Mustu
elust" M. A. Bighaiu. (Mudilastele.)
19.00 'K-tundi laugorütmiS (i>pl.) 19.45
Majanduslik r.ingivaade toimetaja Leo
(Üraudbcrg. 20.00 Malepartii RR-raadio
kuulajad (27.) suurmeister Paul Keres
(Tartust). 20.15 Läti külalislaulja koni
sett. Adclc Pulciua-Karpa. 20.40 Päe
lvauudised ja sporditealed. 21.00 Lige
aeg. Teated. 21.10 Miis minutit tenni
sele dr. med. 30d. Kask (Tanust).
21.15 „Kuidas saadakse miljonäriks".
Eduard tlüilde samanimelise nolvelli järgi
kuuldemänguks seadnud ja ajakohastanud
Liuda Wiiding-Laarmau. Tegelased:
Ants Agar. pangaametnik, tulewane mil
jonär Woldemar Alelv. Tema tuttaw,
kes paar korda laenab raha Oskar
Põlla. Krooliiste. paiigadirektor, miljonär
algusest peale Aleksander Teeisow, Ai
no, eelmise tütar Aino Oja. Mari, pe
sunaine Ann Tamm. Markkauen, pan
gadirektor Helsingis, mnidugi mõista ka
miljonär Johannes Kaljvla. Pesunaise
abiline, külalisi, teener, kelner. Näitejuht
- Felix Moor. 22.05 Õhtumuusika koh
wikust ..Kultas". 22.50 Õige aeg. Päetva
uudised ja sporditealed.

Reedel, 26. mail.
Tallinn, Tartn, Türi. 7.00 Ärawsmäng.

Võimlemiite. 7.20 Õige aeg. Ilmateade.
Päemauudised. 7.30 Hominiknkonlserl (lWl.).
8.15 Honimikupaltvus. 8.35 Tallinn ja
Türi: Tnrnteated. 7.50 Teated ja reklaam
18.00 Inglile muujila (1)31.). 18.30 Nüüd
õue, õue, walja! Laule ja lugusid koolitöö
lõpust. 10.00 Soowikontsert (stpl.). 20.00
Sisepoliitiline mestins Ilmar Raudma.
20.15 illarmid Tshatkotvski ooperitest. Woo
tele Meikal (luniuut). 20.30 ÕngesportlaK
tele. 20.40 Pmowa uudised sa spordi teated.
21.00 Õige aeg. Teated. 21.10 Kandlelu
ausid. Äangip Robert Viisimaa. 21.25
Tlüri: Sotsiaalministeeriumi sotsiaalkind
lustuse assistent Viktor Mainik: Uuest
pöllutööliskie seadusest. 21.40 Türi: Põllu
majanduslik päewalüsimus. 21.25 Tallinn
ja Tartu: Katkendeid ballettidest (fypl.).
21.50 Snur opereliõhtu (hvl.). 22.50 Õige
aeg. Paewauudised ja sporditeated.

Nõmme K. L. S.
15.00 Heliplaate. 10.00 Heliplaate ja

teateid.

Laupäeval, 27. mall.
Tallinn-Tartu-Türi: 7.00 Äratusmänz.

Sõimlemine. 7.20 Oige aeg. Ilmateade.
Päewauudised. 7.00 Hommikkontsert (he
lipl.) 8.15 Hommikpalivus. 8.05 Pere
naistele. 8.40 lumtreareb. 17.50 Teared
ja reklaam. 18.<10 Helisid pusiast (hpl.).
18.20 Eesti laulupidude 70-3 juubeliaas
ta Tartu mmmmnem H. Lauri (Tär
nist). 18.00 Jaak Laanemäe koolt kas
waudik. Paul Härma kuuldemäng. 19.00
Eedo Karrisoo lauluöhtu. 10.2.5 Räime
wäärtus roiraiueua. Tr. med. Mihkel
Kask (Tartust). 10.10 Nädalalöpu-kont
sert' (hpl.) 20.00 Saatekatva-Mestlus.
20.10 Päewauudiscd ja sporditeated.
21.00 õige aeg. Teated. 21.10 Saua laul
sumuusika. ..Lõbusad kaimud" ja heliplaa
did. 22.<>0 Jinte ja pillilugused laupäewa
õhtuks. Tõnalis-muusikalinc saade. 22.50
Hige aeg. Päeivauudiied ja sporditeated.
20.00—2-I.oU Tantsumuusika. John Pori
orkester.

Nõmme K. L. 2.: 15.00 Heliplaate.
15.00 Noorietuud - esineb Robert Wiisi
maa. 10.00 Heliplaate ja teateid.
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Linnukütt koputas laengu
endale näkku.

Tallinna linna keskhaiglasse toodi rawi
misele Harjumaal, Kresult saarel elutsew
18-aaStane Roland Bendorf parema silma

migaStusega. Noormees oli reedel wara
hommikul koos isaga läinud Kumbli saa
rele lmnujahile. Millegipärast tekkis püs
sis rike, mille tagajärjel padrunipesaSse
minek oli takistatud. Noor linnukütt wöt
ns haamri, et sellega padrunit pesasse
koputada. Waewalt sai ta köpsu padruni
pihta lüüa, kui kõlas pauk, ning haawlid
tabasid kütti näkku. ArSti arwateS on
karta, et noormees kaotab nägemise.

ftoflu# booril.

Reede õhtul restoran „Rooma" baaris

samisid tülli Leigen tön. ur. 3 elutsow
Aleksander Kroon ja sama? majaS elutsew

Johannes Esko. Kroon lõi Eskol näo
lahti. Vigastatu toimetati haigemajja,
kust ta aga pärast esmaabi lasti kodusele
tärnile. Politsei kaoStaS protokolli lõõsa
waelutuselewõtmisekS.

Film tekitas närvivapustuta.
Reede õhtul sai Kiwiöli kinos „Kalew"

silmi Marie Antoiuette" etendusel nflnni»

wapustuse kohaliku juudi soop ärimehe abi

kaasa M. Mendelew. Kohal, kus silmis näi
dati kuninganna hukkamlsftseeni, karjatas
naine äkki ja langes siis minestusse, Eten

dus katkestati ja kulus enne Id minutit,
kuni minestusse langenud naist suudeti
niiwörd taibukada, et ta suutis koju minna.

Laps uppus lompi.
Vändra wallns Karulaane külas leiti

Kuune talu lähedalt weelombist uppununa

samas talus elutsema abielupaari Asawi
?-aaStane poeg Paul. Kuidas laps lompi
sattus ja uppus, on selgumata.

Vanglast tull |a vargile läks.
Tartu kriminaalpolitsei tabas ja paigu

tas Tartu tvanglasse kohtuotsust ootama
S4»aastas« August «voosalu, endise nimega

Sotoka, kes wiimase kuu jooksul IvaraSta

nud Tartu tänawailt 4 jalgratast. Soo
salu-Sotoka on warem Marguste eest karis
tatud ja tvabaneS wanglast alles 14. apriil
lil. hakateS kohe jälle margile. Kriminaal
politsei on jalgrattad kätte saanud ja oma
nikud saawad need tagasi.

Gaas takistab Kiviõlis tiiäd,
ftlmtdU öliwabritus sai tffna hsmmitul

Böölimürgitufe ja kaotas ajutisalt nägemi
se tööline Joh. Einmets, kes tuli toimeta
da ambulatooriumi rawimisele. Gaas ta
kistab 3 wahetusega tööd ka kaewanduseS.

Praegused ilmad ei wöimolda korralikult
taewandufi gaasist puhastada ja seal au
praegu hädaohtlik töötada.

Vml odavatest jalgratastest.
Möödunud „Esmaspäewas" kirjutasime,

et Saksamaalt tuuakse wiimasel ajal Sige
rohkesti sisse jalgrattaid ja et jalgrattad
Saksamaal on odatvad. Sõnumi lõpus
oli tähendatud, et kui hankida erateel Saksa
markasid, mis mitteametlikult maksawad
60 senti, siis saaks Saksamaal jalgratta
oSia 18 krooni eest. Saksamaal on jalg
ratta hinnaks 30 marka.

Mõnes ringkonnas on see sõnum tekita
nud weidi segadust. Kõigepealt ei puu
duta see meie jalgratta-kaupmchi, kes jalg
rattaid ostcrwad kaS kliiringu wöi mõnel
muul teel. Niisugusel korral maksab jalg
ratas juba 45 krooni, kui Saksa mark ar
wcstada 1 kr. 50 sendile. Kui nüüd jalg
rattahinnale juure arwata weel 20-kroo
nine toll, wco ja muud kulud, siis läheb
jalgratas kaupmehele maksma 70 krooni
ümber.

Sõnum oli mõeldud waid sellisena, et kui
jalgratast osta erateel ostetud Saksa mar
kade ecft- Me teame aga, et Saksa mar
kade sissewedu Saksamaale on keelatud.

Sindi tööliste palka tõsteti
5 protsenti.

Töötülide lahendamise komisjon otsuS
tas tõSta Sindi iekstiilkäitiste kõikide töö

liste palku nii aja- kui ka tükitööl b prot
sendi mõrra. Komisjoni otsus on kohtiw
kuni Sl. märtsini 1940. a. Juhul, kui töö
andjatele kuuluwate tööliSkorterite üüri
tingimusi muudetakse tööliste kahjuks, wöi

wad töölised alustada töötüli ka enne eel
nimetatud tähtaega.

Kelner ja tperdiablnõud.
Tallinna noormees Rein R., 21 aastat

ivana, tuli Viljandi linna esindusrestorani
kelneriks. Ta wallandati teenistusest, enne

kui ta jõudis midagi tagatvaraks teenida.
JäSdeS raskesse seisukorda, läks ta ühe
spordiühingu ruumidesse, ivõttis sealt ket
taid ja teisi spordialnnõusid ja miniS need
wonakraamikauplusse. Ta mõisteti selle
teo eest kuuks ajakS wangimajja tingimust.

Eesti

Kuidas „lha" jooksis Ahvenamerel karile. Laev vajus öösel raske

laadungiga merepõhja. Rootsi aurikut „Gunni" tabas sama saatus.

Reede hommikul jooksis tihedas udus Ahwenamerel, Märkete wletorni
lähedal, karile eesti aurik „Eha". Wiimajed teated kõnelewad, et loew on
seal hukkunud. Aurik „Eha" ühel kaasomanikul kapten J. Tengil oli
laewa Õnnetuse asjus telesoniline kõnelus oma Maarianhomina agendiga
reede õhtul kella lv—«ahel ja siis oli laew «eel olnud karil. Tä
nahommikused teated aga kõnelesid, et lae« on põhja «ajunud ja ta tekil
on 6—7 jalga «ett.

Kapten J. Teng jutustab meile laetva
õnnetusest temal olewate andmete põhjal:

«Eha" laadis Loksa sadamas telliskiwe
Soome, Oulusse ja KemiSse wiimiseks.
Laew wõttis peale 124.800 telliskiwi, see
ga täislaadungi, ja kesknädalal alustas
teekonda Soome. Nagu kapten H. Wi -
11111 saadud telegramm kõneleb, on
~Eha"

Märkete tuletorni juures tihedas udus
kinni jooSnud reede hommikul kell 6.

Kuna sealt inimasulad wõrdlemisi kaugel
asuwad, siis oli jõutud sealt telegramm
õnnetusteatega alles kell 4.10 min. päe

tval ära saata. Telegrammi käis saat
maS laetva tüürimees. Telegramm saa

bus Tallinna õhtul kell 6. Kapten jäi
awariSti juure, meeskond wüdi Märkete
tuletorni.

Maarianhamina agent teatas, et laew
iStub karil ning kõik ta ruumid on wett
täis. Rootsist olewat teel awaristi juure
üks pääStelaew. keS artvatawaSti laupäewa

hommikul katset teeb laew madalikult lahti
tõmmata.

Valti pääSteseltsist aga kuulsime, et
awaristi juure on tõtanud ka soome pääs-

telaetv ..Protector". PäaStelaewa kohale
jõudeS oli „Q£Jja" juba

kart kütkest ära libisenud ning kadu
nud wer alla.

Laewa tekil olnud o—7 jalga wett.
..Protector" pole ..Eha" juure» midagi
ette wStnud ning kihutanud edasi teise
awaristi juure. Nimelt jooksis umbet sa

mal ajal „Eha" läheduses kinni ka üks
rootsi 1800-tonnine aurik «Gunni". Ta
asub Ekkerö tuletorni lähedal.

Aurik „Eha" oli ehitatud 1908. aastal,

suurus 391 br.-reg.-ionni. Omanikeks
L. Warik. W. Warik. H. Wilu ja
J. Ten g. Laew oli rauast ja puust se«
gaehituS. „Eha" oli kindlustatud täieliku
hukkumise wastu ja kui teda nüüd päästa
ei saa, siis omanikud saamad 'kindluStuS

raha kätte. Aga kahju kannatawad nad
siiski, sest ketvadel tehti laewale jälle kor
ralik remont, selleks kulutati hulk raha ja
teenida pole laew suutnud midagi.

Tallinna tänavaile leiti

uued nimed.

Vaidlusaluste nimede asemele en otsitud täiesti uued nimed.
Yiimasel Tallinna linnavolikogu koosolekul lükati tagasi linnavalitsuse ette

panek tänavanimede muutmiseks ja valiti komisjon, kes pidi tegema uue ette
paneku. Kolmapäevaseks linnavolikogu koosolekuks ongi nüüd valminud uue
tänavate ümbernimetamise ettepanek, Sellest on välja jäetud kõik need nimed,
mille ümber viimati oli pikemaid vaidlusi ja uued ulmed valitud võimalikult
erapooletuna tunduvatena. Annta soovitakse järgmised tänavad;

Alberti tänatu Roo tänamaks, Aleni»»

ri Weetorni. Elisabeth Bspe LSpe,
Baikowi ja Wiktooria sild Edela sild.
Uus nimeta sild Kagu sild, Ballasti

Ballasti, Drewingi Keldrimäe,
Erne Herne, Girgansoni (ühes osa

Soo t. ja Suure-Karjamaa t.) Töös
tase, Gümnaasiumi Kooli, Juure,
Mooni, Astri Mooni, Svvr-Karjamaa

Tööstus,, Wäike-Sarjamaa Korja»
«oa, Kordese Kewade, Kotzebu, 
Suurtüki, Äaa Tähe, Lessingi 

Leegi, Lutheri Lastekodu, Clfiö 
Sõnajala, Oskari Ristiku, Paawli 
Pauli, Polaari Nõlwa, Prii Kungla,
Rulkowiuse Wirmalise, RuSfomi 
Loode põik, Garlotte tee Mustjõe, Pii.
wersi Rapla, Vöörenfi Liigist,
Wäite-Sõbransi Lume, Taradest» 
Timuti, Tiigi Herne, Tsemendi 
Paide, Udu Widewiku, Uus Kalamaja
alateS Põhja puiesteest kuut Loo tttnawa

ni ja osa Voo tSuavast Loo. Wene
turg Wir» «iiljak, Wadaduse plats 
Wabaduse m&ljaL

Kes Lauter ja Vaino Soome

Rahvusteatrisse?

Soome nlitekunetnike pilguhelfmlsed iile leke. Sõnalavastuste osatähtsuse kaiv.
nPttvo talu*' kUlaskkiguetenduao järelkaja Soomes. „Noh tiehh ma vml Ikka ei ole,"

ütleb Lauter.
„Helsingi ootab „Estonia" külaS

käiku" kirjutati paar kuud tagasi
ühe päewalehe weergudel. Mõnigi
teatrisõber laskis üle huulte kahtlema
märkuse: kas tõesti? Ballett jaa
muidugi, meie säraw operetilawaStus,
samuti ooper wõib soomlasele waata
miswäärset pakkuda, aga kas just sõ
nalawastus, selles kaheldi.

ÄSjane „EStonia" külaStäiguetenduS

Soome Rahwusteatris („Kansallis
teatteri's") tõendas, et meie ajakir
janduse ennustus pidaS täiesti paika.
Suur täissaal publikut, sajaprotsen
diliselt kiitew ja tunnustaw arwustuS
ja soome näitlejate isiklik kaasaela
mine meie teatrirahwa esitusele, ise
loomustab küllaltki seda, mida peetakse

SoomeS meie esindusteatri kunstiküp
susest, Soomes, kus sõnalawastuse tase

õige kõrgel järjel.
Igal aastal leiab Soome Rahwus
teatrist mõni tuntuim näitleja tee kü
laskäiguetenduseks Kesk- ja Lääne-

Euroopasse,
kus sel aastal parajasti on Uuno

Laakso andekas koomik ja süga
walt mõjuw kunstnik, keda nägime
kahe aasta eest „Estonias" „Distsipli
neer'>ttatus sugupõlwes" professori
osas. Euroopa tunnustab Soome
suurt sõnakunsti ja see omakord meie
oma nii on asjadekäik.

Aga mitte ainult tunnustus ja hea
tahtlikult karakteriseeriv? hinnang,
waid asja tulemus on seesugune, et
mõnigi meie teatrisõber saab kuulda
mõtlemapanewat uudist.

Soome „Rahwusteater" annab ela
wale sõnale oma parima. Ja seda
kord oma eesmärki teenides hakkab ta

waatama üle lahe meie p001e... Koh
wilauas, kus Soomes kõik tähtsamad
asjad arutatakse ja otsustatakse, see
jutt oli. „See Lauter on paras (tõl
kes „hea") mees," ütles soome
näitejuhte ja arwas, et L. wõiks Põh
ja poole Soome lahte jääda pikemaks
ajaks. Seda sama meelt on siin Hel
singis paljud teatriinimesed ja on
minugi käest küsitud, et mis te arwate
sest asjast? Küsisin otse Lauterilt ene-

selt, vt kas mõtlete õige Helsingisse
tulla ja jääda kui kutsutakse...?
Silmapilkselt kerkis Lauteri kulm ja
wiilkkiirelt ta wastas: „No ega ma

ikka meel tshehh ei ole!..
Aga mine tea neid maailma asju, sest
kunsti ja kõigi teiste heade annete juu
reS ei olda nii wäga suur patrioot ja
sel alal wõib-olla ei tohi eqa saagi
seda nõuda.

Ja kui Arnold Waino „Aegnalt"
sadamakaile astudes nii meelsasti
soomekeelset murrakut ja sõnu „pu
hus," siis eesti teatrisõbrad Tallin
nas teadke „asjal on oma mõte kah

kuida siis muidu!" Wähemalt nii
ütleks see muhe mees ise, kellele igal
ajal näib Soome tulemise, elamise ja
siin wõrdlemisi raskustega seotud töö
loa saamise asi olewat hõlpsam kui
mõnelgi teisel mehel. On meie rah
mas pidanud ennegi oma lihast ja me*
rest naisi ja mehi andma Soome kuul
susrikkuse teenimiseks ja wõib-olla ehk

annab edaspidigi ning õige peatselt...
Helsingis, mai lõpul. U. S.

AI. Kandik

Chicago jõukate eestlaste keskel

Kõva trssning anne Euroopa-USA poksivõistlust, neegrid treenlngpartneriteks. Eestlased
elavad jõukalt, aga Igatsevad kodumaale,

BupooP» poksijaid New Yorgist Chica
gosse vedas meid juba varemalt Imetlema
pannud umbee 80-meetriline vedur, kind
lasti oma 15õ-km.-Uee tunnikiirusega.
Raudtee übia paljudest viljapnuaedadeat,
mis olid täiea õieehtes, ükski maantee
ei riatanud raudteega, ikka Jooksis
maantee rööbiti. Ja need maanteed näi
vad siin olevat isegi paremad kui Saksa
autoteed. Vahe on ainult selles, et Saksa
teid lahutab kaheks paari meetri laiune
mururiba, sün aga paarikümne senti
meetri laiune must kriips vöi vööt. Teed
on ehitatud kihutamiseke, Jnut* eiseeerj

on vähemalt meetri võrra madalam vä
lisservast.
Rongi» teen!» kava! neegrist onu Torn,
kes enda töö vähendamiseks ei lasknud
vagunisse tulla kuigi palju rahvast. Va
gun oli aga mugav. Meelitavad madratsid
olid lahutatud eesriietega ja nööpisid
need kinni, siis keerates tule põlema või
sid mugavalt lugeda, või jälle magada
110 em laiuses voodis mõnusasti kui
meil Tallinnas mõnes kaasüiirilise pai
gas.

Ärganud hommikul, tõlgitakse mulle
Ohloaco leheata

eestlased ootavad mind kui eestlast
Chicagosse!

Ärevui aisa kasvab,
Vt,#vait saama pea Chicago jaamas

pista välja vagunist., kui algab jälle saa
igavese fotoaparaatide plõksutamins.
Ptiüas ringi vaadata, kes siin rahva
murrus võiks olla eestlane. Viimaks
siiski kaunis pikk inglasliku välimusega
liärra surub mu kätt ja kõneleb puhtas
eesti keeles. Südamlikult surun omalt
poolt kätt härra Rii sinan 11, tema
abikaasal, hr. G r u b e 1 ja abikaasal. On
toredad ja lõbusad lalmtuftfl. «M kui M?

tuvad omamaalasega kokku pärast pikk*
vaheaega, nagu hr. Riisman, kes 40 aa»'
tat elanud võõrsil.

Pean aga ruttama teistelt järelt. Kõi
gil on vastuvõtjaid. Siin on Itaallast,
soomlasi, rootslasi. Asume ühte 38-kord
sesse hotelli elama. Saan Olliga (L»b
tinen) jällegi ühise toa...

Ei tunne end olevatki Tallinnast väga
kaugel ja aeg möödub linnutiivul. Tree
ningut tuleb teha kaks korda päeva» ja
sunnitakse peale kui tükitööd. Olen paar
korda isegi „stroikinud" ja ega taha ka
ülejäänud päevi kasutada enda väsita*
mlseks üdini. Kui veel saaks maseaažigi.
Kõditatakse ainult kuidagi, pole nii nagu
meil kodus oled tund aega pihtide vahti.

Meil on gparringpartneriteks toredad
neegripoisid, kel otsas otsekui puust

pead.
Heaks sõbraks on end muilt teinud

uus soomlase Bärl u n d i treener või
mintdter.

Vaba aja oleme veetnud peamiselt
Olliga, kas soomlaste või eestlaste seltsis,
Hr. Kiismani, hr. Grube korterid on mul?
legi muutunud koduseks. Rii emani}
on siin suurem mehaanikatööstus ja
teile läh'dal suurepäraselt sisustatud
8-toaline korter, kust ei tahakski lahku
da. Grube elab president Roosevelti poolt
korralikumaile töölistele ehitatud korte
ris, missugused moodustavad päris väi
kese linna, seal on 1000 perekonda um
bes 4000 hingega. Grube on oma mugavas
kodus rohkem kinnine, kuna tal on kaks
väikest last, üks 6-, teine lü-kuine. Täna
oleme kutsutud Eesti aukonsuli poole,
kuhu mind saadab minu eest emalikult
hoolitsev pr. Riisman. Aukonsul, 70-aas"
tane tugev vanahärra, olevat suur Eesti
ja eestlaste sõber.

Eestlasi on siin rohkesti ja kõik
muutub väga koduseks,

kui kümnete tuhandete kilomeetrite ta?
gant kohtad jälle emakeelt rääkivaid lah
keid suguvendi. Eestlased siin siiski kur
davad, et kõik on muutunud 100% räbala
maks, kui oli a. 10 tagasi, Eestlaste jona
ja visadus on aga eestlasi aidanud jõu
kale järjele, ja paljud neist elavad tore
damalt, kui vaevalt keegi Eestis. Kui aga
üksiku Eestist tulnuna hakka neile ju
tustama kodumaast, avaldavad kõik Igat
sust saada tagasi kodumaa mändide vi
lusse, Rijsman, kes 40 aastat siin ela
nud ja selle aja jooksul ainult paar korda
kodumaale saanud, kõneleb oma koge
muste veendel, et

ei olevat siin seda lillelõhna, mis
kodumaal,

ega ka neiude põ&kis puna, ning temagi
teinepool kaotanud siin oma puna põske
delt.

Poliitilist juttu võib siin ajada vabalt
ükskõik mis meelsena, Oma kodumaa
pärast on siinsed eestlased siiski mures,
kartes selle sattumist hädaohtu sõja
möllu puhkemise puhul Euroopas, Veidi
rahustuvad, kui mult kuulevad, et Ilma
vastu hakkamata eestlased ei alistu kel
lelegi, ja et eestlased võivad end kaitsta.

Oleksin elle teinud peaaegu Ilusa
„äri". Riismani pool olles kurtis keegi
ameeriklane, et tellinud just uued kin
gad ja maksnud 33 dollarit (110 kr.)
ja need nägid välja kui kuningapoja
omad. Aga mehikesel niisugune lai jalg,
et king aina pigistab. Kuna ka mul on
lai jalg, siis hooplesin, et ainult Eestis
osatakse teha häid kingi, et proo
vige! Olidki siis
varsti kingad vahetatud Ja kuidagi •!
taha enam oma kolm aastat käinud jt
lagunemisprotsessi põdevaid „tantsu*

pomme" tagasi saada.

Pakub aina raha pealegi. Mõtlesin, et
mis ma ikka sõprade tuttavat petan ja
käisin nii kaua peale, kui sain oma va
nad tagasi. Lubasin Tallinnast saata
uued.

Enne võistlust ei kirjuta ma ühelegi
tuttavale enam kirja, välja arvatud
emale emadepäevaks. Võib-ollt vart

ebausk aitab, sest ega seda tea, kas
valge vastase vahetamine mustaks või
ümberpöördult, nagu nad siin kavatse
vad, tuleb mull J kasuks või kahjuks. .

A. Raadik.
Ofcio&ftQSj 8, mail,

Turismikonverents jätkus.
Testi, Läti ja Leedu turisnnkorraldawatS

ametiasutuste 2. konwerents jätkus täna
Tallinnas Kunstihoone 3. korra saalis. Lau»
päewane konverentsi koosolek kujunes kõigs
olulisemaks. Arutusele tulid Eesti, Läti za
Leedu lurismikorraldawate ametiasutuste
kokkuleppe alused. Toimetuse töö kestel »o*
hetati mõtteid peamiselt lurismitomisjoni
moodustamise kohta. Peale selle olid arutu.»
sel paSsi-, tolli ja waluutasormaliteetide
lihtsustamise küsimused reisijate liiklemisel
läbi Balti riikide, reklaami- ja wälispropa»
gandatüsimujed, Soome esindajate infor
matsioon Helsingi olümpiamängude ettewal»
mistusist ja olümpiamängude aegse turis
mihooaja ja liiklemise eriküsimused. Otsu»
sed ja resolutsioonid neis küsimusis kinnita»
takse pealelõunasel töökoosolekul.

Peale konwerentsi töökoosoleku oli ette
nähtud sõit omnibusega Piritale ja kl. 14.00
lõuna Pirita rannasalongis s.-a. „Turismi"
keskkorralduse poolt. Konwerentsi tööloas»
olek jätkub kell 16.30 Kunstihoones. Peale
selle antakse konwerentsist osawötjaile kohvi
kujutawate kunstnike klubis ja õhtul waada»
takse „Estonias" balletti „Punane moon".
Kell 22.00 annab loodushoiu- ja turismi»
instituut õhtusöögi „Estonia" walges saa»
lis.
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Kirikuraamatu puhastustules

õlgeusuliste ~služebnik" ja „trebnik" valmivad uuel kujul veel käesoleval
aastal. Sõnad, mis tulevad uuendamisele ja muutmisele. Kreeka-katoliiklased
ei tunnusta praost Põllu piiblitõlget.

Nagu õigeusuliste ringidest kuulda, kavatse
takse seal veel käesoleval aastal lõpetada juba
ammu käsilolev töõ vanade kirikuraamatute
parandamine. Praegu on parandamisel kiriku
mõlemad tähtsamad liturgilised raamatud, ni
melt teenistuste raamat (venekeelse nimetusega
„sluiebnik") ja kiriklike talituste raamat („treb-

J J- Kuigi tööd jälgib rida kõrgemaid kiriku
tegelasi, lasub suurem osa parandustööd ülem
preester K. Gustavsoni ja ülempreester I. Paa
wts üL YaliH on ,an9enud mõlemale mainitud
m.!!" «UL# ®« - just seepärast, et nad on ol
nud eesti keele õpetajateks.

 Joonic-tu-Me raamat sisaldab jumalatee
nistuste tabtjama oja, liturgia ehk armu-
Itiiiiiiccnisune, petile selle aga ka tveel nn.
fptlii ö i i r leeni-stme (mida peetakse harili
kult !irif 11 ilaupäemaõhtuti) ja meel mõ
ned tõrinalisemad tekstid. lilempreester

leo- pnneiiii neid tähtjaid pal
memormeleid püüab walada f
keele, on ise mana koolimees, kelle erialaks
on peamise!! matemaatika. Tal on mpi ka
suur wi!uinus manade keelte, eriti kreeka
ja kirilnslaawi keele alal. Huwitaw on siin
mainida, et ülempreester G. pale siiski
mõni üldkeeltesse kuiivanud tvanadärra,
maid ta! on ka mätta moodsaid humisid.
Nii ta räägib Ihisti muuseas ka kõige noo
remat maailmakeelt esperantol. 'Selles
.keeles ta on isegi kirikus laulnud emangee
liiimi. 3niniili la on ka elawalt huwita
tud eesti keeleuuendusest. Tekstide juures
ta on püüdnud läbi miia nii mõndagi
uudset mormi, mis tundub ehk isegi pisut
julgena.

XAB ..IBBAND, NXIDA AR
MU" VÕI ..ISSAND, ARMA"?
Nagu ta meile jutustab, tegi ta ettepa

neku senise tuntud palwehüüu ..Issand,
heida armu" asemele mõtta uus worm
„Is>'and, arma". Eee lühike palwe on
tekitanud nimelt lirikuringides rohkesti
waidlusi ja mõtieawaldusi. Mitmete jnu
res „Issand, heida armu" on põlu all,
kuna ..heitma" lähendab „wiskama" ja
Preestnd rõhnlarnad, et Jumal meile mi
dagi ei wisla. Ta mõib meile kiili armu
anda, kuid wisata mõib konti, mitte ar
mn. Seewastn on teiselt poolt aga õige
usu kiriku sinodi lstiälekandjas awaldatud
arnmmisi armu mõiste kohta ja leitud, et
arm o?i otsekui Päästerõngas, mille Jumal
tõesti beidab ehk w. Slab pattude
meres maewlemale inimesele. MõneS kiri
kus on aga juba tarwitusel rnorm „Issand,
halasta", mis ülaltähendatud wariantide
kõrwal on ka juba kaunis tublisti läbi
lõõnud. .stõige rohkem aga pooldatakse
praegu kiriklikes ringkonnis nähtamaSti
ikkagi senist moodust „Issaird, heida ar
mu". Sellele sõnastusele on nimelt loo
dud ka sugr hulk wiise, mis tuleksid kõik
ümber teha,' kui mõni uns moodus lõheks
läbi. Kiud ülempreester GuStawson arwab,
et meie noorile helilooojaile olekski waja
rohkem tööd.

UUS PIIBEL El KOLBA!
Nagu kuuleme, ei kawatse õigeusulised

kohandada oma liturgilisi keelt uue piibli
keelele, mis õigensnliste arwates on liiga
ebajärjekinde.. Inmalateenistustelgi ka
maksetakse tiilewikilS eelistada k.-ü. -»Loo
dnje" poolt wälsaantawat sunrt piiblit,
mis ilmub õigeiisulistele enam-wõhcm
wastiirnõetaivas keeles.

KUI SILMAD ON MÄGEDE
PEAL.

Liüycist uuendusist püütakse kirikuraa»
nialuie parandamisel «võimalikult hoidu»
da, et ka wanemal kirikurahwal poleks

põhjust uue mäljaande üle nuriseda. Pea
legi soomitaiama: uuendamise ja ühisus
tamise äärmuslaste poai-t sageli sääraseid
morme, mis kiili kahtlemata on lihtsamad,
luid mis sisuliselt moonutawad mõtte
lania absurdseks. Näiteks esineb I*2l. Taa
iwti laulus wäljendus: „Ma tõstan oma
silmad mägede p.ole . . ." Nüüd aga soo
mi taunid m õned selle asemel ütelda: „Ma
tõstan oma silmad mägedele", üuidas
mõib aga silmamunad wälja mõlla ja mä
gedele tõsta?

„I"-MITMUS WANUS RAA
MATUIS AASTAST 1883.

Peamiselt mõetafsc aga mitropoliidi so
paljude preestrile joomi! aluseks ikkagi se
nine lõige laiemail tarwitusel olem tekst,
milles parandatakse esmajoones õigekirja
rnead. Tekst on pärit raamatuist, mis il
nninud 188C1. ja 1884. a. ArivatarnaSti
tolleaegne tõlge on tehtud mitme ifitu
poolt slaawj keelest. Eriti märkisnismäär
ne on aga asjaolu, et mõnes kohas seal
leidub isegi möga korrektseid worme „i"-
milmuses. Praegused parg,,dajad aga
kontrollirnad omaaegseid tõlkeid meel
tl a mvi- ja kreekakeelsete algupärandite
järele.

KAS ON OLEMAS KIRIKU
STANDARDKEELT?

Kui keelele siiski jääb jnnre meel tea
tnd arhailine iseloom, siis ei ole see kiri
lukeele seisukohalt meel sugugi kes teab
mis paheks. Teatud mõttes anvawad mõ
ned kirikutegelased, et see olekski soorni
tarn, kni kiriknleel saaks pikemat aega
Ühetaolisena püsida, sest kirikus peab pii
sima teatud muutumatus ja ajapõlgus,
millel on rohkem igawikulähednst. titti id
siiski ei saamal mana õigeusu lirikiiraaiiia
tuic keelt wõtta standardseks kiriknkeeleks.
kuna selle keele lovjaiks jn pole olnud eest
lased ise, maid suurelt osalt muulased, les
puhatihti eesti keelt tundsid ainult pealis
kaudselt ja teisejärgulisest allikast.

„ALEKTOR" MIS SEE
ON? r

Võrdluseks olgu aga tähendatud, et
slaarn! kirikuraamatud ei ole ka slaawlaste
eneSte poolt koostatud. Claawikeelse tõlke
teostasid teatamast! kreeka rahmusest men
nad KirilluS ja MethodiuS, kes mõne
slaami sõna mitteteadmisel tvaStarnale ko
hale lihtsalt asetasid kreeka keele sõna. Näi
tekS oli neile tundmatu sõna „petiihh"
(lukk), sellepärast nad kirjutasid kohale, kuS
Peetrus Õnnistegija maha salgas, lihtsalt
kreeka sõna „alektor". Eesti kirikuraama
tuis on nõnda jälle kirikuriistade ja
preestri riietuse määramiseks pahatihti tar
rnitatud slaawi. rnõi wenekeelscid nime
tust:

„LÕHN" TÕRJUB „HAISUM
VÄLJA.

Äaniiv kirikuraainatute mäljaandeis on
la teatud mäljendusi, mis manale loomu-
Inuit mo.lleiofiU' eesti maara hnnile pol
nud hailiwad, kuid praegusaja eestlase
esleedimoisietelelc maslamalt on saanud
uue inmetuie. Nii räägitakse näiteks ahm
nh ja palmest, mis „mag»sa haisuga"
Jumala ette tõusma peawrid. Kahtlema
ta asendatakse sõna „hais" kõikjal sõnaga
»lohn".

KIRIKU-UKSED JA SUDA
MEUKSED.

On aga olema? preestreid, kes üldse
uues mäljaaudes idamaa kiriku keerulist ja
omapärast iväljeudusmiisi rahmale tahak
pd teha arusaadawamaks. Näiteks esineb
liturgias enne usutunnistuse lugemist
preestri hilist: „Ilksed, uksed, wõtfciu nihele
pauna!" Tee üleskutse on mõeldud ukse
hoidjale, et need uksi hästi malmaksid ja
ühtki ristimatut ega eksiõpetuse pooldajat
sisse ei laseks, sest järguemat jumalatee
nistuse osa peeti nii suureks ja tähtsaks
saladuseks, et mittekristlaste osawõlt sel
lest anvati sakrileegiumiks pühaduse
nimetamiseks. Praegusele inimesele mui
dugi see hüüd uste kohta jääb arusaama
tuks ja sellepärast mõned preestrid loemad
seda lauset teisiti, audes sellele uue mõtte,
üteldes: „Uksed, uksed, südame » l s e d,
mõtlem tähele panua!"

UUED RAAMATUD TULE
VAD PRAKTILISED.

Kuna raamatute parandamisel tuleb !ä
-bi arutada kõik sellised raskused, läheb re
daktsiooniga ikkagi meel mõned kuud aega.
Raamatud loodeiakse aga meel kindlasti
täuawu trükki lasta, stirjutajaks oleks öi
geusu kiriku sinod. Enne tellimise andmist
trükikojale moodustatakse aga mitropo
liidi poolt Meel erikomisjon, kus tulemad
arutusele ka tehnilsted üksikasjad. Eeni on
nõuandjatena parandamise juures aida
nud meel ülempreester prof. Mart i n -
son ülempreester N. Päts. Mis puu
tub tehnilisse küljesse, siis taotletakse möi
malikult praktilisi omadusi. Ei taheta milgi
tingimusel raamatut paisutada liiga pak
suks. Jumalateenistuste ja kiriklikkude ta
lituste raamatud trükitakse selliselt, et neid
saaks kokku köita, nii et preestril maal
teenistuste pidamiseks poleks liiga raske
raamatuid kaasa wõtia. Lmrmeminj tarwi
tatamad tekstid, nagu preestrite matmine,
viitamine sakrament jne. lähemad trükki
lisaraa m a t u n a, nii et liiga Palju
koormamar paberil poleks maja alati kaa
sas kanda. Teksti kordumiste puhul juhi
takse tähelepanu maStamale leheküljele,
kus see tekst juba leidub. Liturgia (armu
lauateenistus) trükitakse siiski täielikult.
Mõned preestrid eelistawad ladina kirja,
teised aga gooti oma. Lõplikult küsimus
pole meel lahendatud.

Stipendium muuseumi
asjanduse õppimiseks.

Eesli funžthnuuifeunti ühingu peakoos
olekul otsustati Ühingu poolt määrata 500
kr. suurune stipendium nooremate kunsti
ajaloolasele, kes tahaks Välismaal õppida
nümfe urn iosjanbuft.

Ühingn poolt määratud summale tahe
takse mäljaspoolt lisa hankida.

Stipendiumile mõimad kandideerida mas
tawa eelharidusega t[ifu'b. Muuseumi
ühingu juhatus ivaliti end. koosseisus ta
gasi.

Muuseumi hoolekogusse walili K. Jür
genson, Th. Kaaril ja kunst. A. Jansen.

Elu õpetab hilja -

„Maa Hääl" õpetabaegsasti.

Lks rikkamaid söekaevanduseiihinpruid
Inglismaal on asutanud oina käitise juu
're ra vi vannid, mis on mõeldud eeskätt
söekaevuri kõige kurjema vaenlase 
reuma - vastu võitlemiseks. Vanne või
vad kasutada kõik selle käitise töölised
tasuta. See on maailma tööstuste aja
loos vist küll esimene sellelaadiline
raviusutus.

IvÄITIS VÕlli l H OMA TÖOLISTK
TKRVISK EEST.

Eesti rindejuhatus palja

käsi Pihkvat vallutamas.

Ainult ühel kolonelil oli revolver taskus...! pihkva vallutamise 20. aastapäev.

Tuleval neljapäeval, 25. mall täitub sellest kakskümmend aastat, kui vanimaid
Vene linnu Pihkva vallutati Kesti vägede poolt kolmandat korda viimase tu
hande aasta jooksul. Ksimest.i oli see Lembitu, kes 1212. aastal oma male
vaga vallutas Pihkva, kuna teist korda vallutati linn 1502. a. Liivimaa ordu
meistri Walter von Plettenbergi poolt, kelle sõjavägi koosnes peamiselt eest
lüüt-PSt-a

Palju on kirjeldatud sellest 1019. a. 24. mai varahommikul puhtjuhuslikult,
ootamatult alanud Pihkva vallutamise operatsioonist, palju on toodud lugejaile
silme ette, kuid leidub siiski lugusid, millest seni teadsid vaid õige vähesed ja
mis muutunud juba peagu legendaarseiks. Allpool toome ühe huvitavaina epi
soodi, nimelt Pihkva idapoolse linnaosa vallutamise Kesti kagurinde juhatuse
poolt palja käsi 25. mai hilisõhtul.

Punase patarei eksirännakud
280.000 rublaga.

Tallinna kommunistliku kütirüiiemeudi
osalesele ülelulekule koos suma rügemouoi
ülema, Eesti puuawäe kütidiwiisi ülema,
tema stanbiülema uimi bristaadkülemaiia
meie poole, järiiueS 21. uini iiumihoinnnfiil
meie mäe osa de l.ire uiufl ootamatu lööf,
mirt paiskas seqi koqu puuaSte wäeriude, ja
punased hakkasid tõsisema waStupauuta
taanduma kõiqe nelja tuule poole.

Suurem osa puuawäeüksusi oli kaotanud
täielikult pea eipi teadnud luhu taanduda.
Nii taandus üks punaste patarei samal
hommikul ida asemel lääne • (j. k. 
poole niiui sattus ivastu aiiloS sõitwale
Eesti wäpede Pelseri iirupi juhile kolonel
E. K u b dole. Friedrich Suur ütles kord,
et kõik, mis ootamatu, sünnitab suure mul
je, _ kuid kolonel taubbo ei kaotanud kül
ma werd, maid küsis ..seltsimeestelt", mis
patarei see on.

„N. puuamäediiviisi tagawarapataiei."
wastasid suurtükimehed, kes ei saanud aru,

kt autos istujad on Eesti sõjanmelased, ja
armates neid punawäejuhtideks, pärisid,
kuhu peole nad peawad taanduma.

„Wajuge Eestisse.'" käsutas Slubbo,ja
punaste patarei täitiski Eesti duvusi

ülema abi käsku.

Weidi hiljem langes see patarei oina
„Eestisse sõidu!" meie järel tulewate meeste
kätte, ja siis ilmnes, et patareil oli kaasas
kassa kahesaja kaheksakümne tuhande rubla
ga, niis samuti landes meie saagiks._
„Maru soomus!" ütlesid patarei wangista
jad.

pool ei vanxiBtanuä
I^umliaxi...

Sta järelsõitew 2. diwiisi ülem kolonel W.
Puskar ja soomusrongide diwiisi ülem
kolonel lil. Parts sattusid wastn ühele pu
naste patareile, mis tõenäoliselt oli sama
Patarei. Puskaril ja Partsi! olid ainukeste
roimadena kaasas rewolwrid kuid kumb
ki pool ei urn tui i* Uinub kumbagi, ja andis
teineteisele wiisalalt ja au-paklikult teed ...

Jõudnud 25. mai õhtul Pihlmasse, wõeti
meie sõdurid idapoolses (s. t. teispool We
liikaija jõge) linnaosas asumate punaste
poolt äaeda kuulipildujatulega wastu. Äge
tulistamine kestis kuni kella 10-ni öht. ja
jäi siis kord-korralt maitseks, mis tõendas,
et waenlane hakkas lahkuma ka idapoolsest
linnaosast.

Meie soomusauto „Kalemipoeg", mis oli
üks esimesi linnatungijaid, oli sõitnud mõ
leinaid linnaosi ühendawale Olga randsilla
le ja jõudnud keset silda,

kui silla idapoolele osa lendas soomus
auto nina ees mürinal õhku,

seejärel samuti ka suur raudteesild. Selle
Olga silla rusude wahele oli roninud koos
teistega linna tunginud kolonel Kudbo ning
jälginud punaste liiklust ja tegemast mas
taökaldal. Kogu Vastaskallas on täis ini
mesi, neid Voolab ühtelugu juure.

Algab üle laia mee järgmine kahekõne
maenlase ala rahma ja kolonel Knbbo wa
hel:

„Enamlased põgenewad... Sõitke llle!"
kostab idakaldalt

„Andke paate!" Hüüab kolonel Knbbo
mast», punased on taandudes miimid
kaasa kõik Veesõidukid.

Varsti eraldub rahwa hulgast paar noor
meest, tõukamad mingi mana kalamehepaa-

di mette, aisuwad sellesse, ning teiwastega
sõudes ja tõugates liigub paat üle jõe 
esimene side idapoolse Pihkwaga.

„Kas olete inglased, sakslased,
karistussalk või... Balaho

vitsh ise?"

Kolonel ühes kahe sõduriga asub paati
ning sõit läheb wastaskaldale. Niipea kui
kolonel astub paadist maha, asub rahwas
weue kombe kohaselt kolonelile kallale, haa»
rab ta rõõmukisa ning hurraa-hüüete saa
tel kätele ning pillub õhku. Wäike arusaa
matus on esialgu maid selles, et enamus
rahwahulgast ei tea, kes need linna wabas
tajad õieti on.

„Kas olete inglased? Wõi sakslased? Wõi
karistussalk?"

Kartlikult küsitakse kolonel Kubbolt, kas
ta on wahest «batjka" Balahoivitsh ise?

«Jumalapärast cil" wastab Kubbo
ning seletab selge sõnaga, et linna wabas
tajad pole ei inglased, sakslased ega karis
tussalk, wajd lihtsalt Pihtiva lähemad naab
rid eestlased —• Eesti wabariigi sõjame
hed. -

Teal trügib rahwa hulgast keegi juut ko
kõnel Kubbo juure, et kohe küsida:

„Aga eelge, palun, herr ohwitser, mil
lised rahad saamad niid leigus olema?"
«Igasugused," wastab kolonel.

Seepeale juut lööb särama ning sädistab:
„Ai->wai, see olep hee, meega hee! Elasi

me sakslastega hesti, saanie ka teiega hesti
elama!" ning kadus kohe, et teatada
seda rõõmsat uudist oma suguwendadele 
jeshestmahheritele.

Võit palja käsi.
Kohe pärast kolonel Kubbot järgnesid tei

ses pandis kolonelid W. Puskar, H. Brede,
K. Parts, W. Mutt, kaptenid A. Kruus ja
Jaan Uut ning eelmisel päewal meie poole
ületulnud Eesti punamäe kütidiiviisi ülem
leitnant L. Ritt-Grüuberg (kes tellinud
kella 16-ks oina korteris lõunasöögi Eesti
rindejuhatnsele, mis aga jäi nüüd söömata)

seega kogu meie kagurinde wäejuhatus.

Niisiis leidis aset ainulaadne sündmus nii
nüüdisaja sõdades üldse kui ka Eesli Vaba
dussõjas eriti: wäerinde kõrgemad juhid
wallutasid palja käsi (ainult ühel kolonelil
oli taskus rewolwer) wasiaslaldal olema
linnaosa, ning seda ainult minutid mitte
tunnid pärast seda, kui waeille.se kuuli
pildujad olid lõpetanud sea! tulistamise.
Kui nüüd kümmekond punamäel asi wötuuts
julguse ning tulnuks tagan, siis wõiuuks
nad meie wäejuhte ju lihtsalt palja käsi
jõkke wisata! Abi läänepoolselt kaldalt vo
keks nivpea jõudnud, sest iragu juba öeldud,
polnud paate, igatahes mitte enne,
kui meie wae>uhtidega anved õiendatud.

Kuid julgeid aitas õnn!

Läbi kolme mandri vanglate.

Uks eestlane otsib seik uii Aasias, Aafrikas, Euroopas
1924. a. lahkus Eestist salaja iile piiri

Venemaale valgalane Aleksander Kurg,
kes jandis kodumaale alles hiljuti, pärast

14 seiklusrikast aastat. Ta rändas läbi
13 riiki, punaselt Venemaalt üle k.iuge
Aasia musta Aafrikani, kus ta vi imati
teenis võõrleegionärina. Oma reisi vältel

tuli tal joosta üle 10 riigi piiride, küll
kinnipeetuna ja pidamata. Fiiriseaduste

rikkumise pärast tuli tal tutvust teha
kokku 16 vanglaga. Eestist alustas Kurg
oma seiklusrikast teekonda koos sõbra
K. Mednisega. Viimane aga ei pidanud
reisiraskustele vastu ja suri teel.

A. Kure reisiseiklustest toome pikema
kirjutise „R a h v a 1 e h e s", kus rändur
ise jutustab oina huvitavaid elamusi ja
tähelepanekuid. See jutustus on põnevam

ja tegevusrikkam kui mõni seiklus
romaan, ning tutvustab meid seejuures
kaugete maade elu ja kommetega, näh
tuna eestlase silma läbi.

A. Kure jutustus ~1-äbi kolme mandri vanglate" hakkab ilmuma

~RAHVALEHE" teisipäevases numbris.

Tublidest artistlikkudest võimetest ja meisterlikust masin «valitsemisest kõnele»
vad need inglise sõdurite ettekanded, mida treenitakse ühe avaliku sõjaväepeo

jaoks.

ALEKSANDER KURG, „Rahvalehe"
uue seeriakirjutise autor, pildistatud
ühel ta seikluste etapil, 22. mail 1938. a.
Prantsuse võõrleegionis, kus ta teenis
8 kuud.
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ASTUGE SISSE, ASTUGE SISSE!

Rändtsirkusega läbi kodumaa. 

Suurlaadad kaovad, kuid palagan

jääb edasi laada „naelaks".

Palaganide arv on kahanenud

ühele-kahele, ent töö ja naljad

on jäänud endiseks.

„Astuge sisse, laadarahwas, astuge
fisse! Meil näete meest, kes sööb hobu
senaelu ja raudkette nagu kotlette;
näete köietantsu, mis paneb kihelema
Juhanit ja Antsu; mustakunsti, mis
ei karga wu.ntsi; peale selle ekwilibris
tid, kupletistid, klaunid ja saunid;
meie jõumees Sannik pole ka mõni
lännik, maid rebib ankrukett! nagu
pastlapaela, tõstab kümnepuudaseid
pomme nagu paari naela; mees, kes
neelab mõõku ja sööb tuld ühe sõ
naga meie eeskawa on selge kuld! As
tuge sisse, astuge sisse, laadarahwas!
Kohe algab etendus, aga ärge kassat
ära lõhkuge, teised tahawad ka näha
kogu seda maailmaimet, et siis rääki
da weel laste-lastele. Astuge sisse!
Astuge sisse!"

Laat see oli aastakümneid ta
gasi sündmuseks, mis pani rahwa ki
hama juba ammu enne onra kätte
jõudmist. Nii noored kui ka wanad
ei jõudnud ära oodata aega, millal ta
ükskord jõuab kätte, et siis teha uhket

laadasõitu, waadata teisi, näidata en
nast, süüa pränikuid ja kompwekke,
sõita karussellil, lüüa maha isegi mõ
ni mehine kaklus ja mis kõige uhkem

käia laada palaganis, kus
tulesyöjad, mõõganeelajad, rammume

hed ja muu avtistide-rahwas esines
oma „surmanumbritega", wõludes
lihtsameelset „maarahwast", kellel an
dis siis weel hulk aega rääkida, mida
kõik laadal kuuldud ja nähtud, imet
luseks ja kadeduseks neile, kes jäid
koju.

NELJAST-VIIEST RÄND
TSIRKUSEST ON JAANUD

UKS-KAKS.
Praegusel ajal on laat waid weel

suureks turuks, kus peatähtsus langeb

ostule-müügile. Kuna aga sellekski on
teisi wõimalusi, siis niisugused suur
laadad nagu Kuressaare, Abja, Ki
lingi-Nõmme, Põltsamaa, Tori j. t.
jääwad aasta-aastalt ikka hõreda
maks. Kuulus Pärnu „järmärk" lik
wideeriti alles möödunud aastal Pär
nu linnawalitsuse otsusega. Tallinna
laat, mis asus praegusel wanakraami
turul, on kadunud juba ammu.

Kuid kõige sellega pole weel kadu
nud laadalõbud ja -romantika maata
mata sellele, et kogu sealne tegewus
on omandanud teissuguse ilme.

Laada „m»elaks" on siiski weel jäänud
rändtsirkused,

kuigi nendegi arw on kahanenud nel
jalt-wiielt ühele-kahele. Ning see, mida
seal nüüd pakutakse, on märksa tüse
dam kui laatade õitseajal. Nii näi
teks on laadatsirkuses esinenud hil
juti Tallinna külastanud rahwuSwa
helise kuulsusega zhonglöör Ferrari
(E. Kreebs), praegune T. Becki balleti
priima-baleriin Lucy-Margot,
ekstsentrik-rattasõitja Mart Krõll
oma abikaasaga, maagik Ernst
Peer n a, parter-akrobaadid Si h -
wer s id ja palju teisi, kellest kõik
on esinenud mälismaa parimates wa
rieteedes ja tsirkustes ning mõni isegi
kroonitud peade ees.

Praegu on suuremaks rändtsirkuse
pidajaks ülalmainitud Mart Krõll, kes
tegelnud selle alaga hulk aastaid.
Krõlli wisa töö tulemuseks on oma
ettewõte, hulk mootorrattaid, weoauto
ja kena talukohake Tallinna läheduses.
Kuid waatamata sellele ei taha ta oma
ainukest poega saata tsirkuseartisti
okkalisele teele.

Rändtsirkuse elus juhtub mõndagi
koomilist. Sellest küljest walgusta
wad laadaelu alljärgnewad lood nii
endisest kui ka praegusest ajast.

NARBONI AHVINALI.
Waremalt mindi rohkeni selle peale

wälja, et teha suurt kõmu, kuid pak
kuda wähe. Ja siis juhtuski Laiksaa
res (Pärnumaal) niisugune lugu, et
„r a u s s i s" (sõnast heraus. Kõr
gendik tsirkuse ees, kus artistid näita
wad ennast rahwale ja kus tehakse
reklaami) tehti suure suuga kihutus
tööd ka loomaaiale, kuna telgi seinu
ehtisid loomade plakatid. Kui aga pä
rast üks mees küsis, et kus need ahwid

siis on, wõttis kadunud kupletist Nar
son seinalt Peegli, pani selle arupärija
silmnäo ette ja ütles: „Siin on üks.
Kui kutsud oma sõbrad ja tuttawad ka
siia, siis näed weel rohkem ahwe".
Nahatäie eest päästsid pärast Narsonit

ta pikad jalad.
ERIETENDUS ABJAKA

HOBUSELE.
Abjas leidus jälle niisugune kange

mulk, kes laskis oma hobusele korralda

da erietenduse. Kui etendus rahwale
oli juba läbi ja artistid tahtsid minna
koju, sõitis telgi ette keegi tüüpiline
mulk ja küsis: „Palju te wõtlas, kui
näitate mu täku Millale tsirkust?" Ol
les arwamisel, et mees teeb nalja,
wastati: „Kolm tuhat marka". „Lääb
walla", kostis kange abjakas, ladus
raha peo peale, tõi hobuse seisukoha
latrisse, ise aga istus esimesse ritta ja
etendus algas. Kui see oli läbi, hüü
dis mees hobuse poole: „Nägid nüüd,
korrat, mes ilman tettas. Opi, korrat,
ja tii molle ka sellega raha!"

VIIMNEPÄEV JA KAHE
PEAGA VASIKAS.

Järgnow lugu juhtus kuskil Alutaguse
laadal. Näidati kahe Peaga wasikat. Telki
oli kogunenud hulk inimesi, nende seas ka
hulgale naisi. Siis tuleb sinna artist 
suur naljahammas ja wembumees 
Niari-Rudi (R. Beck), asub esimesse
ritta ja ütleb: „Armsad wennad ja õed! Te
näete siin kahe peaga wasikat, kelle seljal on
walge rist. Kuid mida see lähendab? See
tähendab seda, et kõrgemalt poolt on antud
märk, et peame end walmistama wiimse
päewa wastu, sest nüüd on see tund tõesti
kätte tulnud. Seepärast, armsad wennad ja
õed, Palwetagem waikses hardumuses selle

taowaliku ilmutuse ees ning walmistngem
astuma lõigowägewama palge ette süütuna
kui ohwritnlled!"

Jnba olidki naised laskumas põlwili,
kui kostab kellegi mehe hääl: „Ei tule seda
wiimset päetva ühti. Näe, minu ema ootas
teiste eitedega mitu Päswa Kilgi künka ot
sas walget pilwe, mis wiiks taewa, aga
pilw, näe, jäi tulemata. Ei see wcisikaski
wiimset päewa tähenda puha palwewen
dade lora." See kõik juhtus muidugi tõsiste
nägude juures, kuid tsirkuserahwale andis
tükk aega naerda ja imetleda inimeste liht
sameclsust.

ARTIST, KES POOS ENESE
PUBLIKU SILME ALL.

Kuid lõbusate lugude sekka eksib
wahest ka mõni traagiline juhtum.
Nagu see juhtus mustkunstnik Sä
kig a. Mees audis paari kaaslasega
eteudusi. Kas läks äri kchwasti wõi
rõhusid teda muud raskused, kuid ühel
etendusel saj .mustkunstnik hakkama
järgmise teoga. Ilmudes rahwa ette,
ta ütles: „Lugupeetud publik, täna
te saate näha niisugust trikki, mida te
weel kunagi pole näinud. Nõrganär
wilistel palun telgist lahkuda." „Lase
aga käia!" hüüti wastuseks, „ega me
titad pole." Ronis siis mustkunstnik
sarikate juure, sidus sinna külge sil
musega nööri, pani pea silmusesse
ning jäi rippuma. Rahmas aga oo
tab põnewusega, mis nüüd järgneb.

Seal hüüab keegi' „Ta poos ju
enese üles!"

Ja selguski, ek mees oli walinud en
da surmaminekuks niisuguse jubeda
tee. Sedasama teed käis ka omal
ajal tuntud mustkunstnik Martin
Jääger, kuigi weidi „tagasihoidli
kumalt", puues enese ühe Rakwere
seltsimaja kulisside taha. ..

LATIS El TEATA, KUS
ASUB EESTI!

Meil sageli imestatakse, et „kuskil" Sak
sas wõi Prantsusmaal ei teata, kus asub
Eesti. Aga waadake, mis suhtus möödunud
survel Lätis. Krõlli Mart teeb oma ring
reisi ning satub Karssawa alewikku, mis
asub Eesti piirist IVO—ISO klm. eemal. Lä
heb siis tema abikaasa koos pojaga ühte
juudi kauplusesse, tellides üht-teist "ja rää-

kides pojaga eesti keelt. Juut kaalub, kuu
latab ja siis küsib wene keeles, et mis keelt
proua räägib. „Eesti keelt," wastab proua.
„Taak... eesti keelt... Aga kus niisugune
rahwas elab?" „Loomulikukt Eestis," on
uus wastus. „Taak," wenitab juut uuesti,
„aga kus niisugune maa asub?" Nüüd segab
ennast jutu wahele keegi menelane, pöördu
des juudi wanamehe poole: „Nu i durak
tõ, Abram, ei tea, kus asub Estoonia!
See asub seal, et kui meil on päew, siis
seal on öö, kui meil on öö, siis seal on
Päew. Kui neil on suwi, on meil taiw. On
neil talw, on meil suwi. Poonjal, duu
vawa golowaa!"

Tuntud nali on see, kus räägitakse, kui
das kelner katsub näpuga supi soojust. Kuid
elus juhtub weel hullematki asja. Nagu
sania prouaga, samas alewikus. Proua tel
lib endale suppi. Tulebki siis juudi mana
mees, taldrik käes, kuid mõlemad päkad ja
pikk habe sügawalt supis... Loomuli
kult, et selliselt würtsitatud söök ei läinud
tellijale alla. Samuti ka see piim, mis Pet
serimaal toodi lauale... ööpotis.

SEIKLUSI NELJA NEEG
RIGA.

Möödnnnd aasta sensatsiooniks
olid neli senegali neegrit, kes nüüd
mõne aja eest Eestist wälja saadeti.
Neegrite lapseliku lihtsameelsuse ar
wel sai rändtsirkuse rawas nalja roh
kem kui üks kord. Pärnus, näiteks,
pandi neeger Mociar reklaami ots
tarbel mustlase setuka selga, et ole
nüüd oma suguharu pealik. Kui aga
siis meest wajati ettekannete jaoks,
ei tahtnud ta enam kuidagi hobuse
seljast maha tulla nii oli ratsasõit
ja pealiku poos meeldima hakanud.
Ei aidanud muud, kui tuli tarwitada
jõudu. Boeari nimeline neeger sai
aga kätte trummi ja muudkui põ
rutama. Päewad läbi. Ise aga lee
lutab. Ju kujutles, et taob oma
kauges külas tam-tami. Abjas aga
juhtus nende arwel selline nali, et
kaks meest wahiwad, wahiwad neeg
ripaisse ning siis ütleb üks mees tei
sele:

„Cga nad itta õiged neegrid
pole."

Teine kahtleb ka. Minnakse kõrwale
ja jiis teeb üks mees ettepaneku: „Ma
oke kuulnu, et neegritel ollewa nihu
kese kõwa pealuu, et kui selle wastu
kiwiga põrutada, siis ei pilguta see
mustanahkne silmagi. Mis olles, kui

mõnele neist anda kiwiga mööda la
gipead. Kui see peab wastu on
neeger, kui ei on walge mustas
wärwitu." See mõjuw katse jäi küll
teostamata, kuid iseloomustab pisut
kuulsa Mulgimaa waimutarkust.

Kui sõideti Otepääle ning mindi
neegritega kohwikusse, oli see sünd
mus minutilise kiirusega kogu linnale
teada ning warsti oli kohwik tulwil
uudishimulisist. Kui siis küllalt oli
nauditud erakorralist waatepilti, pöör
dus linnawanem laste poole: „Te,
lapsed, minge nüüd koju. On juba
hilja..

Lapsed käisid aga weel öösel re
deliga wõõrastemaja akna taga

imetlemas musti mehi.
Mitte wäiksem menu polnud neeg

ripoistel ka naiste juures. Nii juh
tus Jõhwis säärane lugu, et keegi
neiu tuli öösel artistide korterisse ja
nõudis ühe neegripoisi wäljaandmist.
Kuna Poisilgi polnud selle wastu mi
dagi, siis tuligi neiu soow täita.

Rakweres ilmus tsirkuse juhatuse
juure keegi soliidselt riietatud daam
koos meessaatjaga ja palus, et an
tagu talle kaks neegrit tema tahab
neilt saada last...

Nii on rändtsirkuse elu. Pead har
juma kõigega, et ka seal, kus peaksid
wihastuma, wõiksid lüüa käega ja
naerda. Astuge sisse, astuge sisse!

Salakütt 4 kuuks vangi.
Peale selle peab maksma tapetud põdra eest

1000 krooni.
1938. a. suivel leiti Sonda metskonnast,

Nüri Mahtkonnast metsas tallatud ase, kus
oli rapetud ja nülitud põder. Samas maas
leidus põdra karma ja sisikond. Kahtlus
põdra tapmises landes Pada wallas ela-
Male Aleksander Kutsarile, kes oli ümbrus
konnas tuntud kirgliku salakütina. Wiimase
elukohast leitigi maasse peidetuna põdra
liha.
__ Kohus karistas Aleksander .Kutsarit sala

küttimise ja põdra mahalaskmise eest nelja
kuise Mangistusega, ühtlasi mõisteti kohtu
aluselt Mälja jahikapitali kasuks põdra
wäärtus 1000 krooni.

Riigikohus kinnitas selle karistuse.

politsei tabas väejooksiku.
Neljapäewal tabasid politseiwõimud

Jõhivis Boris M a a g ar i, kes sama pae
wa hommikul oli omawoliliselt lahkunud
1. rügemendist, kus ta teenib sundaega.

Saksa ~sigar" teeb proovisõitu.
Uus saksa sunr-teepeUn „LZ 180", huk
kunud „Hindenburgi" sõsar-õhulaer,
sooritas neil päeTil õnneliku proo>isõidu
üle Saksamaa. Pildil näeme teda hõlju

mas Ale Berliini majade.

Taani kroonprintsipaar USA-s.
Taani kroonprintsipaar on praegu ring
reisil läbi Põhja-Ameerika Ühendriikide.
Pilt kujutab kroonprints Frederiki tema
abikaasaga vastuvõtul Los Angeleses.
Kroonprints tervitab, sest mängitakse'

parajasti Taani hümni.

2/3 ostjaist

elab maal!

Rahvaloenduse andmeil asub Eestis
62u/o rahvastikust väljaspool linnu ja

aleveid. Seega elab suurem osa kauba
tarvitaiaid maal, kus põllumehe põli

paraneb, järjest suurendades tema ostu
jõudu.

Kes soovib maale müüa, peab kasu
tama vahendeid, mis avavad ukse maa

rahva juure. Igas neljandas talus üle
riigi loetakse „Maa Häält", Seega kuu
lutused „Maa Hääles" kõnelevad 2/3
ostjaskonnale. Kes kasutavad „Maa
Häält" oma kaupade pakkumiseks,

jäävad tulemustega alati rahule.

Lähemaid teateid ja proovinumbreid tel.
449-87 ning 449-36. Kuulutusi võtavad vastu
ka kõik reklaambürood.
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On palju naisi nagu Wstirio, kes on nw

luwad, ilma et nad oleksid ilusad ja tar
gad, ilma et nad oleksid õpetatud. On ka
palju sääraseid naisi nagu Maria, kes mõ

ne abieluaasta järele togervad, et kirg
muutub ükskõiksuseks ja tõik erakordne

harjumuses, ftuib pole palju sääraseid
naisi kui Maria, kes oskawad naeratades
ja waikselt wastu minna oma saatusele.

„Rüüd õitsewad su nooruSasas jällegi
sinililled," ütles Maria ühel päewal Hu
gole.

Ta tundis seda aeda nii hästi, nagu
ol«f# ta ise seal käinud. Suured muru
platsid, ««nad puud, kõrge müür, mis pii
ras seda paradiisi, kuid siiski polnud kül»
lalt tõrge, et «varjata pilgu eest oma tip
pu taewa paole tõstwar mäge. Ta tundis
«vanadusest pleekinud uraja aiasopis ja kar

tulimaad, kust kewadõhtul tuul kandis
maja poole wärske mulla lõhna. Ta tun
dis Leenit, «vasksete juuste ja unistawate
silmadega õpetajatütart, kes oli olnud nii

sama õrn tui ta nimigi, ja ta tundis tä
„Kolmeia«vu" «võõrastemaja, kus walesti
häälestatud orkester mängis kahele noorele
armastajale unistawaid wiise.

„Sa peaksid külastama oma noorpõlwe

kohtasid," ütles Maria, „ja ilma minuta.
Jällenägemist oma mälestustega pühitse
takse kõige paremini üksi."

Huyo raputas pead. Ta wõitles naise
kawatsuse mõstu sõita üksinda. Auid Ma»
ria teadis, et ta abikaasa on unistaja, kes
ustus, et muretu noorus on puutumatult
hädast ja Võitlustest jäänud elama kaugu

sesse, mille järele ta seda palawamalt
igatses, mida rängemaks muutus iga»
päewane elu.

Erilise hoolega walmistas Maria oma
mehe reisi wastu. Wäikese kokkuhoitud sum

ma, mis oli määratud ta röiwastuse kor
raldamisvks, kasutas ta Hugo peale. Ta oli
uhke oma mehele ja tahtis, et nähakse, kui

das ta abielus on muutunud enda ka
suks. Siis jättis Hugo laupäewa õhtul
oma naise jumalaga ja läks rongile, kuna

Maria jäi weel kallaks istuma ja aknast
«välja «vaatama, mõeldes, miks paljud abi
elumehed end küll «vangidena tüünemad ja

oma naisi selles süüdistmvad, et kõik nen
de noorusunistused pole täitunud.

Räis, nagu oleks kolmkümmend aastat
olnud üks ainus piiem. Hugo süda kloppis

wagunimtaste taktis nagu kord noorel
üliõpilasel, kes pühiks koju sõitis. Ta igat.
sus ruttas rongist ette ja nägi maimus ju
ba seda, mida lootis paari tunni pärast
näha tõelikkuses. Aias «võimsate puude all
pidi «valitsema widewik ja Leeni oli mui
dugi õrn ja arglik nmnapiigake, hõbedaste
joontega «vasksetes juustes, kes «vaiksetel
õhtutundidel «võttis kummutist oina kibe
da noorusearmastuse mälestused ja niisu
tas neid pisaratega.

GÄgei pühapäevahommikul jõudis Hugo
Linnake oli palju muutunud, oli

paisunud laiaks ja püüdnud kohanduda
irade ajale, kuid kitsas tänaw, mida möö

da Hugo kiirelt edasi ruttas, oli jäänud
endiseks. Ta rõõmustas iga posti ja iga
tänawakiwi üle ja seisis siis hinge kinni
pidades wärmva eest, ,nis «viis ta noorus

aeda. Aulid kuulus see «võõrastele, kuid
siiski awas Hugo «võrama ja astus sisse

nii nagu ta oli seda endale kogu need aas
tad kujutlenud.

Uuriivalt «vaatas Hugo ringi. Ta nägi
keskmise suurusega aeda korratu muruga,
«viletsaid puid ja rohtunud teid. Waemalt
õlakõrguselt müürilt pudenesid kirvid. Ja
kuhu oli jäänud taewa poole tõusen» mägi?
Too tagasihoidlik küngas ei wõimid ometi
olla sama. Oli ta siis tõesti eksinud? Mõõ
dud, mida omasid asjad ta mälestustes,
ei «vastanud tõsiasjadele. Kõik oli kokku
kuiwanud, muutunud «väikeseks ja tähele
pandamatuks. Kibeda pettumustundega
pöördus ta järsult ja lahkus aiast.

„Olen näinud liig palju suurest maa«
ilmast, et mõista «väikese maailma wõlu,"
mõtles Hugo kitsast tänawat määda tagasi
minnes ja õpetajamaja poole pöördudes.
Seal tahtis ta leida inimest, kes oli tema.
ga koos noor olnud. Kuid õpetajamajas ei
tunnud keegi Leeni Meskit.

Pettunult ja kurwalt lonkis Hugo liu
nakeses ja otsis mälestusi, ühe pagariäri

uksel seisis suur ja tüse naine, kes näis
talle kuidagi tuikamana.

„Kas wõite mulli öelda, slab preili
Leeni Mesti weel selles linnas?" küsis ta
ja tõstis wiisatalt kübarat.

„Levni Meski?" naeris naine. „Weski oli
mu neiupõlwenimj ja Helene on mu nimi

weel praegugi. Ja sina oled «ist Hugo?
Tundsin su kohe, olgugi et me pole kaua
üksteist näinud. Tule, astu meie juure
sisse."

Uimasena järgis Hugo talle läbj poe ja
koridori tuppa. Seal istus ta plüüsh
sohwal ja mahtis üksisilmi naist, kes jutus

tas talle oma elust. Kui kahju, et Kael,
pagarimeister, oli läinud jahile, sest Hugo
ej tunnud teda weel. Ta oli tulnud linna
pärast Hugo lahkumist. Ja Kaarel, n»a»
nim nende poegadest, tahtis õppida ars
tiks ja olj praegu ülikoolis, ja Helene, tü
tar, abiellub järgmisel kuul, kuna Jaak ja
llrwe ning Õie käiwad weel koolis ja Ml
lem oli isal abiks, sest ta pidi kord äri üle
wõtma. Pidi kõmast» töötama, kui taheti
lapsi toita ja riietada ja lasta neid midagi
õppida.

Uni Leeni palus jääda teda lõunale,
«vabandas ta end tähtsa kohtamisega. Tas

märatses «võimatu wiha. Mudas julges ta
noorusellniStuste haldjas astuda alla oma
altarilt, unustada oma kibemagusa noorus
arinastnse ja saada omal wiisil õnnelikuks.

Oma lõunasöögi sõi ta „Kolme Kaewn"
«võõrastemajas. Aa kui siis grammofon
hakkas mängima unista,vat «viisi, «viskas

ta raha lm,ale ja tormas jaama. Tal oli
nii kiire, et ei waadnud kordagi seljataha
ja seepärast jäi tal nägemata ka maastiku
pehme ilu. Ohus oli mürske mulla lõhna,
«vanad majad magasid lõunapäikeses, ja
kui ta oleks jäänud meel üheks päewaks,
oleks ta kindlasti leidnud ka inimesi, kelle

ga oleks «võinud kõnelda määdimud päe->

wadest.

Hugo istus jällegi «vagunis. „KosU, koju,"

laulsid wagunirottad. Ja ta mõtles oma
naise peale, kuidas ta oleks tema peagu
unustanud. Hilisõhtul helistas ta oma kor
tvriukscl. See awati nii kiirelt, nagu oleks
Maria selle taga walwauud.

Hugo suudles oma naist ja too wiis ta
kättpidi tuppa. Seal näis kõik kuidagi
uuena ja ilusana. Tema ema pildi all olid

wärsked lilled ja laud oli pidulikult kae
tud.

„Ga ootasid mind?" kitsis Hugo imestu
nult.

„Jah," n»astas Maria ja naeratas, „sest
kunagi ei leita enam oma noorusaeda, ise
gi kui me sõidame tema otsimiseks kas wõi
ümber maailma."

Uus wärwaine koosneb wahast ja tsel
luloidist ja seda on wõimalik toota igas
wõimalikus wärwiwarjnndis. Juusteioär
wimine sünnib wävwisse kastetud kammi
abil wiie minuti jooksul.

Maha pesta wõib uut wärwi üsna kii
resti ja lihtsalt sooja wee ning seebiga.
Külma weega pestes peab weele lisandama
teatawat kemikaali.

Esialgu on sellel luksustvahendil ka
tõesti sellekohane hind. Hollywoodi kos
meetikaekspert Percy Westmore wajas uut
mahendit wärwilise filmi ..Rüütel ja lady"
üleSwötete puhul Betty Davis'ele punase
pea wävwimiseks, ja maksis kahekümne kahe
untsi wärwi eest 880 inglise naela, s. o.
meie rahas ligi 700 kvooni.

Juba vaaraod kuulasid
jazzi?

Inglise arheoloogid seletawad, et nad on
baewamisM Egiptuses kindlaks teinud, st
jazz pale sugugi neegri, maid Egiptuse Pä
ritoluga ja et see olnud tnrwitusel juba
maaraode ajal Filoloogid, kes seda wäidet
uurisid, jõudsid üllatawale tulemusele, et
sõnn jazz on samuti igiwana, ja et see on
tuletatud kreekakeelsest sõnast „theos", ju
mal. Portugallased tõid nende juures ju
maika kohta tarwitusel olema sõna „dios"
Aafrikasse, siit au esialgu sõna „joss" ja
lõpuks siis ..jazz" wälja kujunenud.

Kui nead praegu Londonis awaldatud se
letused peaksid õiged olema, siis pole tana
päewa si?M midagi muud kui teisend wa
naegiptuse nsulisiest tantsud-st.

„Kas TÖlte muilt öelda, elab preili Leeni Veski reel selles linnas 1"

Otsitakse 200 sireeni!

N»w Yorgi maailmanäitus vajab 200 noort ilusat neidu, kes peavad olema
haritud ja hästikasvatatud ning oskama meisterlikult ujuda. Haised, kes lu
bavad hüpata lennukist basseini ja kruvida lahti kogu sõjalaevastiku allvee
laevade propellerid...

New Yorgi maailmanäitus, kuigi juba avatud, pole veel kaugeltki valmis. Suuremad atraktsioonid on alles tu
lemaa. Sääraste hulka kuulub ka maailmanäituse kuulus vesirevüii-bassein „Aquacade", mis tõotab kujuneda näituse
naelaks. ~Aquaoade'is" esitatakse muide elavate piltidena ka muinasjutte antiikaja sireenidest, ja seda endastmõis
tetavalt kõikide abinõudega, mida pakub tänapäeva tehnika valguse ja heli näol. Peavalu tekitab ainult inimma
terjali küsimus. Viimased kirjad New Yorgist kõnelevad, et „Aquacade'i" tegelaste arv pole veel ikka lõplikult
koos.

„Aqnacade" vajab 200 noort neidn, kes peavad olema ilusad, haritud, hästikasvatatud ja peale selle os
kama meisterlikult ujuda. Isegi Ameerikast ilusate naiste kodumaalt —on seda arvu raske kokku saada.
„Aquac*de" on laastanud juba görlidetruppe, ujumisklubisid ja isegi kolledžeid, asja organiseerija Perry Swan on
lämbumas tuhandete kirjade, fotode Ja filmide all, kuid - ikkagi ei leidu kahtsada naist, kes vastaksid täielikult
ülesseatud nõuetele...

Pakkumine igatahes ou suur, sest ka tasu aastase esinemise eest on vürstiik vähemalt tundub see meie
oludes sellisena. Ligi miljon senti (2.500 dollarit), kümme õhtukleiti ja kakskümmend supelkostüüini kuld- ja hõbe
lameest on peamine „saak", mille omandavad „Aquacade'i" vesigörüd. Peale selle au ja kuulsus, sest toimides
aukülaliste vastuvõtmisel ka perenaistena, on nad näituse kestel kahtlemata New Yorgi silmapaistvamad naised...

Perry Swan on nüüd kõigi
lemmik...

Kui palju on meil täna pakkumisi?
8.024 ...

- Kui palju kohti?
200. Ikka sama arw...

Part Avenue luksuslikus büroos New
Yorgi maailmanäituse Aquacude'i sekretär
Perry Sivan on lämbumas kirjade, foto
de, filmide ja kingituste a 11...

Ta on juba mõnda aega kõikide naiste
lemmik... Ta saab San Franciscost kuni
New Yorgini rohkem kirju kui Sam Gold
wyn ja laivastaja Franck Capra kokku.

Ta on see, kes ühe pliiatsitõmbega wõib
tuim mõnele wäikesele kontona-met-mkule,
kollcdzhiõpilasele, wõi isegi mõnele pere
tonnaemale lühiealise kuulsuse, midagi jõu
kuse taolist, igal juhul aga Püsiwamat'elu
mälestust neile, kes 1000. a. ..Aquacade
gorlina" elasid läbi maailmanäituse.

Kas teare, mida tähendab ilusatele uju
da mõistwatele naistele pakkumine, mida
loete kuuekümnes neljas ajalehes? Kind
lasti hiilgawamaid pakkumisi säärasel
alal. Neile ei lubata üksnes kulda ja hõ
bedat, maid ka kõike au ja hiilgust.

Aga, küsib Perry Swarrilt teda
usutlew ajakirjanik, misjaoks hoiate weel
lahtisena görlide lõpliku walimise? Tõe
line tegelaste arw on ju mitmesajakord
selt kaetud soowiawalduste arwuga. Ja
misjaoks otsite asjaarmastajaid?... Lei
dub küllalt kutselisi?...

Paljutõotavad kandidaadid.
Percy Swan on elegantne ja täiuslik

dzhentlmen, mis olgu see öeldud kedagi
haawamata on õieti haruldane nähe
impressaariote seltskonnas. Ta on suur.
pruunijuukseline, ja omaks ta tihedamat
juust, wõiks reda ära wahetada kadunud
Rudolf Valentinaga.

Kuid Perry Swan on ka praktiline äri
mees. Kõik ta ettewõttcd on õnnestunud
ja ta on praegu USA esimene naiswõist
luste organiseerija. Mispärast teda nime
tatakscgi ..ilu kuningaks".

Andmata wastust esitatud küsimusile,
Perry Swan ulatab usutlejale pooltosinat
päcwapiltc ühes kirjapakiga ...

Teil on käes huwitawaim kirjawa
hetus, mida wõib leida, ütleb ta. Siin on
kirju neljateist- kuni kuuekümneaastastelt
naistelt. Ühed nimetaivad end suureks tõm
benumbriks, teised tõelisteks sireenideks,
kolmandad wäljapaistwaieks iludusteks.

Siin on Maria Daoila kiri. Ta nime
tab end „allwee-naiseks". Ujudes wee all
ta tfecjt hirmutawat haikalu!... Oma
kirjas ähwardab ta, juhul kui teda ei wa
lita, lahti kruwida tcrwe sõjalaewastiku
allweelactvade propellerid.

Mind külastasid ka ~Manad Kil-pkon
nad". See amüsantne klubi koosneb sport
likku dc st wanapiigadest. Kõik nad oska
wad ujuda, nad isegi suitsetawad ja koo
wad wee all sukka.

Ja lugege seda kirja. Sain selle oma
juukselõikaja wahetaliiusel. Keegi mani
küüripreili tahab Aquacade'is hüpata leu
nukilt ujumisbasseini. Seega paneks ta
oma elu kaalule. Tuleb ta aga terwena
wälja tollest ohtlikust akrobaatikast, soo
wib ta waid kümme korda suuremat tasu,
kui mc maksame teistele. Liigne öelda, et
me sääraseid ettepanekuid wastu ei wõta.

„Tantsime vee all
angerjatena..."

AHI... Siin on kolmkümmend ühesugust
kirja. Wiimase kuu jooksul saan iga päew
ühe sellise. Need on ühelt noorelt kooli
õpilaselt (Ameerika suurimaid lootusi uju
mises). Ta on neliteist aastat wana. Te
ma klubi teeb kõik, et ta kawatsus nur
jaks, ja et Aquacade Rewüü ei ajaks päid
segi liiga noortel tütarlastel. Meie ei wõ
tagi wastu kandidaate alla 17 aaStat ja
needki peawad esitama nõusoleku wane
mailt.

Ent too kiri titandusega siidil?
See on keegi tütarlaps, kes mind

palub teda wastu wõtta ühes oma nõbude
ja õdedega. „Oleme kõik nagu konnad,"
kirjutab ta, „ei ole teisi meietaolist, kes
tantsiksid wee all angerjatena..."

Ja kutselised? ...
Neid meie ei taha. Aquacade tahab

anda uusi numbreid täis noor: wärskust,
ent midagi pole nii kulunud ja igapäewane
kui elukutseliste görlide trupid.

Kuidas walite teie oma kandidaadid
ja misjaoks?

Aquacade näituse nael.
Eelkõige peate teadma, mida maail

manäituse Aquacade endast kujutab. See
on suurepäraseni! stseeniline atraktsioon,
mis seni teostatud ühes ujumisbasseinis.
Sellel saja jardi suurusel nelinurksel
kunstlikul jävwel leiawad aset tõelised me
relahingud. MuinaSjmulistes walgustus-

mängudes esitatakse antiikaja sireenide
lugusid.

Lühidalt on palju nägemiswäärset,
sest Aquacade tahab olla näituse naelaks,
et õigustada usaldust, millega walitsus
on temale suhtunud.

Wajame ..wärsket noorust". Raskelt usu
talv, aga pole kerge leida kahtsada waja
likku noort naist."

Mida nõuate siis õieti sellelt „ivärs
kelt" nooruselt? Kas Weenuse proport
sioone ja Diana lveetlust? ...

Mida valituilt nõutakse.
Ei! Me nõuame neilt, et nad olek

sid tvõimalikult noored, et nad oskaksid
ujuda, sukelduda lviie meetri sügalvusse ja
mängida pantomiimi. Ka pealvad nad ole
ma haritud ja hästi kaslvataiud, sest...

Kas pealvad nad siis andma ka käi
tumiSöpetust noortele, kes külaStawad
näitust? ...

Seda mitte, kuid nad pealvad pere
naistena lvasiu lvötma näituse aukülalisi
ja seepärast elvima käitumisoskust ja takti.
Muide, nad saamad õpetust ka sel alal.
Näituse kestes on nad kahtlemata New
Morgi silmapaistwamad naised, ent see
tasub juba wäikest pingutust.

„Mu härra, mul on neli last."
Suurim wabameelsus walitseb görlide

walikwöistlustel.

Igal wöistlusel esineb ..tundmatuid".
Ühel päewal, näiteks, astub sisse nelja
lapie saate! auwäärne daam, rind täis
päästeseltsi aumärke. Ta kõne on umbek
järgmine:

Olen päästnud uppumissurmast 35
inimest, tähendab, ma mõistan ujuda.
Olen abielus kolm aastat ja mul on neli
last. Tähendab, olen ilus naine I Muide,
hoiatan teid. Kui mind et walita ...

... Ta kaalus sada kilo ...
Keegi teine kinnitas, et on piki Missis

sipit alla ujunud sada kilomeetri:. Koi
mas jällegi, et wõib jääda mee alla terme
näituse kestes, nii hästi tunneb ta end
lvees.

Kodus ma magan alati Mannis,
tõendab ta . ..

Ent Meelgi Perrp Swan awaldab kar
tust, et nad kõik nii hästi ujuda ei mõista,
nagu nad löendawad.

Kas siis tõesti pole meie maakeral kaht
sada ilusat naist, kes oskawad hästi
ujuda? ...

Ärge abielluge kaunitariga!

H. G. Wells jagab häid nõuandeid.

„Argc kunagi abielluge kaunitariga!"
See on 72-aastase maailmakuulsa kirjaniku
ja teadlase H. G. Wellsi nõuanne.

Ta kinnitab,
et ainult silmapaistmatu naine wõib

mehele pakkuda eluaegset ja kestwat õnne:
temas peitub nii palju kaunidust, mille mees
awastab alles pikema aja kestel.

„Kaunis naine walmnstab teid," ütleb
Wells, „ta uimastab jn wõrgntab teid. Ini
mesed kadestawad teid teie ilusa naise pä
rast ja teiegi lakkate ennast kadestama 
aja pärast, "mille weetsite enne abielu. Sest
warsti awastate oma naises pnndiisi, mida
teised, keda wõlub tema sädeiew naeratus,
ei näe. Ilus naine pole warsti oma mehele
enam ilus.

Kuid inetu, silmapaistmatu naisega on
lugu sootuks wastupidine. Awastate te
niõs ara õrnuse, maheda naeratuse, soojuse
silmades, kuldse läike juustel, mida te wa-

rem ei märganud, liigutawat armsust tema
liigutusis.

Ja kõik see kuulub ainult teile, kuna
silmapaistew ilu kuulub kõigile."

Wells ei poolda abiellumist liig noore
naisega. ..Abielu on leping, millega üks
mees kohustub hoolitsema teise mehe tütre
eest," ütleb ta. „Kuid miks peaks ta endale
lvõtma ka teise mehe tütre taswcuamije
ning koolitamise waewa?

Kui praegusel iseteadwate noorte ajastul
üldse wõelatje kuulda kogenud wanamehe
nõuannet, siis sooivitaksin abielluda naise
ga, kes on teist tnndnwalt wanem kui
tingimata just abielluda tahate.

Ja uskuge mind, ideaalne naine on
- lesk.

Nii et naine, kelle peaksite walima, olgu
inetu wõi silmapaistmatu, teiega üh ema un
ne wõi wanem. ilma suurte anneteta sa
mäesein tui teie."

Vikerkaar peas

Hea uudis naistele Ameerikast. Wiie minu

tiga wõib juukseid wärwida igasse soowi
tawasse wärwi, kas wõi wikerkaareks.

Peagi wõiwad naised endale lndada
lõbu wärwida oina juukseid mistahes wär
wi. Warsti wõib kohata mõnd daami hom
mikul blondina, lõuna ajal briinctina, õh
uil aga juba punapäisena ja _ wahcpeal,
wõib->olla, mõnda muudki wärwi. Ja seda
kõike tvöitvad daamid lubada endale ühe
päewa jooksul tänu ameerika arstile dr.
Sverre Ouislingile Wisconsinis. kes hil
juti on patenteerinud uue leiutise juuste
loävwimrse alal.
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Ülimoodsad kingad.
„Sellised kotad on siiski ka praktilised
Kadrioru põlevkivituhastel ja tolmus,

tel teedel jalutamiseks sobivad nad oi
valiselt!"

Tantsulõvi.
«Tantsijaid hakatakse auhindama. Au

hinna peaksid ka need saama, kes on
elu aeg tantsinud naisukese pilli järele!"

Keskaeg.
Kestajal oli ketseritele ainsaks seadusli

kukS surmaks tulesurm. 137!!. a. suri aga
üks ketser wiis päewa enne surmaotsust.
Et ketser ikkagi Põletada tuli, hoiti ta
laip wiis päewa kustutamata
lubjas, et oleks seda wõimalik terwcna
tuleriidale asetada.

Oli keiser Sigismund 1412. a. sõjaS
Wenectsiaga wallutanud Matto'lossi, mille
kaitsjad olid osutanud meeleheitlikku was
tupanu, siis laskis ta 180 lossi kaitsjal

paremad käed otsast ära
raiuda.

Saksa riigipäewal oli kestajal tawaline
asi, et wnrstid olid tngewasti auru all ja
tegid ebakainelt tähtsaid otsuseid. Ar s -
tid pidasid tollal joomist ter
se l e kasulikuks.

Kestajal oli kombeks, et noorpaar läk?
Pärast pulmi koos pulmalistega sa« n a.
Saunas polnud mehed ega naised üksteisest
eraldatud.

li. sajandil abiellus nunn Mathilde,
mnrkkrahw Tietrichi tütar orjaga, selle jä
rclc oli tal ühe teise mehega poeg, kuid sel
lele wnntamata jäi ta Magdeburi kloostri
abtissiks.

Macchiawellj ütleb keskaegse sõjapidamise
kohta Itaalias: „Kunagi pole olnud aegu,
millal sõjad oleksid olnud mähe m o h -
t» m a d... Kuna kõik olid ratsa ja raud
riitusis ning olid surma suhtes kindlustatud,
kuj andsid alla, siis polnud ka põhjust, miks
keegi pidi surema. Lahingus kaitses neid
randme, ei suutnud nad aga enam wõi
drlda, siis andsid nad end alla."

kitt frankfurdi magistraal saatis kesk
aial saadiku kölni, siis wõeti ta sõiduraha
määramisel sõidukulude hulka ka saadiku
kulutused Kölni naistemajades.

11. sajandil ja waremalt olid w o o d i d
hiiglasuured. Nelja meetri laiu
sed olid tawalised. ühes woodis
ei mananud ainult abielupaar, maid sageli
ka perekonna sõber. Juhtus sagedasti, et
naine ja külaline magasid körwuti. Ka
koerad jagasid perekonnaga woodit.

12. sajandil oli kombeks kodumaalt
eemal surnu laipa tukkideks raiuda, et tükke
wees ja weinis nii kaua keeta, kuni liha
tuli kontidelt lahti. Liha maeti maha koha-
Veal. kuna ainult kondid kodumaale toime
tati. Nii tehti ka Friedrich Barbarossa
laibaga. 1290. a. keelas paawst Bonifa
cius 8. selle jubeda kombe ära.

15. sajandil oli sõja lõppemise järele ras
ke sõdureist lahti saada, kui neile polnud
kõik palk makstud. Sõdurite nuhtlusest said
ungarlased 1492. a. sel teel lahti, et tapsid
neist ära 8090 me?st ja sundisid ellujää
nuid põgenema.

KAaelaafcse v ahv asulast eal...

Nikolai Päts.

filees, ikes vcidelnud usukitbi taga.

Ilusaim hommikupalwus oli see, mida
ma eales tmilnub! lausus keegi perekon
napea raadiot kinni keerates. Ei hurjuta
mist ega noomimist...

Selle pidas ülempreester Päts Toom
pea katedraalist! tähendati.

Perekonnapea suu jäi lahti. Kui ta raa
diokawast oleks waadanud, kust hommiku
palmus antakse, ta poleks wist raadiot lahti
keeranndki ta oli omal ajal üks ueist, les
kõikjal rõhutas, et Toompea katedraal tn
leks lammutada. Ent nüüd omas ta nägu
ilme, milline mõis olla Kiiewi wene nuus
til Vladimiril ligi kaheksa ja weerand sa
jandit tagasi Konstantinoopolis, kui ta seal
usku walides wiibis kreeka-«katoliku kirikus.

Omal ajal oleksin ma wabatahtlilult
kangiga selle katedraali kallale liitnud, 
rääkis ta siis awameelselt, aga nüüd
näen, et...

Ta ei lõpetanud lauset. Küllap ta mõt
les midagi waimsest kilbist.

Nikolai Pätsi wõib waimulitkude hulgas
pidada auga wäljateeninud kilbimeheks.
Punaste aastate ajal oli ta Räpinas preesi
riks. Tuli kohapeale karistussalk. Kohalikul
mõisnikul von Sieversil oli oma nimistu,
keda talumeestest saata Siberisse, keda las
ta maha, kellele anda peksa. Selleks tulid
kajakad nuutidega. Nikolai Pätsil oli mõis
nikuga wahekord halb ja kohalik aadel po
leks tema lepitawaid sõnu kuulda wõtnud.
Talupoegadele sai nüüd otsekui kilbiks
wene usk, riiklik usk. Karistussalk pani püs
sid kiriku seina ääre hakki ja läks kirikusje.
Ohwitserid läksid batjushka õnnistusele. Ja
rugiusu preestrina suutis Nikolai Päts
seista mõisnikkude kiuste talupoegade eest
mõjukalt. Riigiusk oli talle selleks kilbiks,
millega ta suutis hoida mahalaskmistest, Si
berisje saatmistest ja paljusid hoopis ka
ristusest wabastada. Ja sealjuures kui
kummaline see ka polnud oli Nikolai
Päts ise kahtlusalusena politsei walwe all!
Oma wabaineelsuse pärast. Kuid kohalik ur
jadnik, eestlane, pidas temast, nagu kogu
ümbruskonna rahwasli, suurt lugu ega kiu
sa und teda.

Olles preestrina lüliks wenestamisaheli
kus, jäi Nikolai Päts seal walgeks leheks.
Hingelt oli ta tõsieestlaue. Ja wõite kuju
tella Wene wõiiuuiueeste üllatust ja häm
mustust, kui nad omal ajal laulupeol, mis
peeti seal, kus praegune Laulupeo täuaw,
nägid, et keegi batjushka tõuseb „Mu ija
maa, mu õun ja rõõm" laulmise ajal püsti
ja laulab eesti keeles rahwaga kaasa! Ni
kolai Pätsil oli seda rahwuslikku julgust!
Mis see tollal täfv-s*, seda oskawad hin
nata waid kaasaegsed ...

Enne enamlaste unetut oli Nikolai Päts
tegew Wõru maakouuawalitsuses. Ja eks
oma isamaalisuse tõttu kanti ka tema hu
katawate nimistusse. Eesti enamlased olid
teakawasti enam werejaunlisemad kui wene
lased, ja jätkunuks Nikolai Päts nende küü

st, oleks tehtud temaga lühike lõpp. Teda
ära wiima tuli aga komissar-weuelane ka
he püssimehega. Tollal istus usk meel kiud
lasti iga meuelase südames, isegi enamlasel.
Ja komissar-weuelaue nähes, et talle tuleb
toas wastu wene preester, rist rinnal, lõi
endale kummardades risti ette ja waban
das:

„?lndestage, batjushka! Kurat wõtku,
mulle üteldi, et Päts pjdawat olema pas
tor!..."

Rääkis siis, et tal on käsk teha läbiotsi
mine, aga mis on batjushka juures läbi ot
sida? Ja jättis kõik puutumata. Küll maa
kasid sõdurid-enamlased lahkudes eeskojas
ahnelt Nikolai Patsi uutele kalossidele, wä
gisi kippus käsi neid kaasa wõkma, kuid siiski
jätsid puudutamata ka kalossid.

Oleks aga komissar ajunud läbiotsimisele
pildi taga seisis kirjawahetus wenuaga,

praeguse wabariiai presidendi Konstantin
Pätsiga!... Muidugi tuli see toimetada
sealt nüüd enam kindlamasse kohta.

Riigiusk oli osutunud seekord Nikolai
Pätsile kilbiks. Ta määrati waid kodusesse
aresti. Ent hädaoht polnud sellega weel
möödas. Rahwas wajas tegelasi, wajas juh
te ja olnuks niõtketus Nikolai Pätsil jääda
ootama enese asjatut ohwerdamist. Ta riie
tati omaste poolt ema rõiwastesje ja ka
dus enamlaste silmapiirilt maale kellegi
juure maapakku...

Okupatsiooni ajal oli Nikolai Päts Wõru
giimnaasiumis eesti keele õpetajaks waue
mas klassis. Peab ütlema, seal ta küll oma
otsekohest ülesannet ei täitnud. Eesti keele
õpetamise asemel arendas ta eesti meelt.
Tema eesti keele tunnid kujunesid pigem
rahwuslikkiideks koosolekuteks klassiruumis.
Tema õpilaste hinges loitis rahwusluse,
isamaalisuse tuld ja need leegid üha tõusid,
õhutatuna lugupeetud õpetajast. Ent seda
märgati warsti... ja teiskordselt pidi Ni
kolai Päts kaduma „pvrauda a11a"...

Kui tsaari ajal wägi lahingusse läks, siis

kais preester ristiga kõige ees. Vabadus
sõja put>febes Nikolai Päts settest traditsioo
nisl kiiuti ei pidanud. Okupalsioonimäed
olid maalt lahtudes tuisanud püssilnkud
Võru järtue ja Nikolai PälS tuli Tallinna,
et wiia abiiväge ja wainslust. Vist ainuke
lord la olus, kus ta ehk toolis suguluse tol
tn saamukada tõhusamat abi ta mend,
praegune president, oli tollal peaminister.
Võru aga langes wahepeal enamlaste kätte
ja ühes sellega enamlaste mangi ka Nikolai
Pätsi perekond.

Koduta jäänult läheb Nikolai Päts nüüd
Peeter Pätsi kutsel Pärnu korraldama
„Ul)iotõö" tunnistamist. Pärnu_ ott peagu
äralõigatud seisulorras. Koos insener Jää
ratpga aetakse kokku manad kaubamaguuid,
kattets liiwakotid, ja on malmis esimene
kitsaroopaline „soom»sroug". Mimült lei
takse roana weoaulo, leita ise plekki jälle
liiwakotid, plekki «soomuseks", ja oit malmis
esimene «soomusauto". Pa mis kõige kum
malisem see waimulilu poolt üritatud
ja õnnistustega lahingusse saadetum „soo
musauto" ei jaa endale nimetuseks mõne
pühaku nime, maid talle antakse nimeks
«Vanapagan"! Sellest hoolimata awaldas
selle „soomusanto" lahingusse minek suurt
moraalset mõju. Kamal Nuts ja wanapa
gan läksid ühise rinnaga waenlase wasknl...

Nikolai Päts on preestreid, kes esimesena
heitnud waimulilu rüü kandmise eraelus.
Esialgu sündis see küll salaja. Tsaari ajal
polnud ju batjushka teisiti mõeldum ega
tohtinud teisiti liikudagi fui räästas. Niko
lai Päts külastas sageli sugulasi Riias.
Tahtis minna teatrisse. Vene preestritel oli
aga teatris käimine keelatud. Sai siis kärbi
tud weidi habet ja aetud selga erariided.
Kui aga Kerensfi ajal tuli kokku üleriiklik
jobor, siis oli Nikolai Päts üks neist nõud
jäist, et preester mäljaspool teeuiskuslohus
kusi wõiks kanda ernrõimaid. See asi läks
läbi ning koju jõudes ajas Nikolai Päts
kohe oma pika habeme maha, lõua paljaks.

Nikolai Pätsi armsamaks harrastuseks
on luuletamine, lüürika. Paljud muidugi
arwamad, et ta luuletustekogu «Vaiksel
tunnil" sisaldab waimnlikke laule. Ei. Niko
lai Pätsi luule on ilmalik, ta elab iuimluse
luulewallns. Ka ei ole Nikolai Pätsi poolt
toimetatum „Clu tõde" puht waimulik aja
kiri. Ja mõib arwata, et isegi paganale ei
ole selle ajakirja meerud suletud, kui ta
piihtilmaljtult istutab inimhingedesse õil
sust.

Oinal ajal paljad mõtlesid, kai praepune
president oli meel rihjmxnunit, et palwekiri
läheb talle otsesemalt kätte, kui saata tema
ivenna, Nikolai Pätsi kaudu. Siin on Nilo
lai Päisil oma lindel seisukoht erakorra
lised ajal on möödas niuid on ta ainult
iveel mahetalitajaks inimestele Jumala ees,
maapealsete wõimude ees mitte. Wiimases
on ta oma tämelväärt elutöö juba teinud.

Siil.

„Müd on ometi puudel Tartu vaimule
vastav ilmel"

„Lähen Manniga kohtama. Tütarlaps
on tuld ja särtsu täis, seepärast peab
veetilgake käepärast olema, et ei tekiks
tulikahju!"

Okstekärpimistaud Tartus.

Tulikahjude hooajal.

Venemaa naerab.

TEADUS ,TA TEHNIKA.
„Kultu te ruttate 1"
jjTosti peale. Ma sain kirja, et mulle

on tulnud kiirtelegramni."

TBAOI.
„Petka on tubli poiss! Ta on alles

üheksa aastane aga, niie, suitseta ini
se ja joomise jättis juba maha."

HARJUMUSE OHTER.
„Miks Ivan Sergeitš magab alati

kella 10-st 16-ni!"
„Ta, vaenekene, sai töölt lahti, aga

harjumus jäi endiseks."

OTSTARTE.
„Sina, Torka, oled muutunud piiris

väikekodanlaseks. Oled hakanud ham
baharja tarvitama. Milline hiibi."

~Lollus. Esiteks hari ei ole minu
oma, aga teiseks ma segan sellega
teed."

KAHTLUSED.
„Kas see on tõsi, et kui sotsialistlik

kord lõplikult läbi viiakse, siis ei saa
enam viina?"

„Muidiigi ei saa."
„Aga räägitakse, et siis on kõigil

hea?4

YAffGLAS.
„Tangla juhataja vangile:
„Meie juures antakse igale vangile

tööd, mida ta just oskab. Teie elukut
se?4

„Ma olen viiuldaja."
„Mell hakkate te puid saaghna."

AUTOMAATSELT.
„Kust te saite seenil"
„Metsast."
„Kas oli ka suur sahal"

KASYATUS.
Ema: „Vovka! Lurjus! Ära tao Yas

kat piimapudeiiga. Kes sa siis ei tea,
et. selle eest on kautsjon sisse maks
tud."

Vaene Teodor.
„Teodor, vanamees, jälle on sn hahe

ajamata!"

TUHASTUSTÖÖ TAO A.JÄRO.

„Kes see läks praegu mööda!"
..Seltsimees Ivan, endine Semeno

vitš."
„Kuidas endine!"
„Aga väga lihtsalt ta teatas an

keedis, et tema isa ei ole tema
isa..."

KOOSOLEKUL.
~Miks te aplodeerite referendile!"
„Kuna ta kõneles vähem kui pool

tundi."

SALAKAVALALT.
„Vltja, kui ma olin nii noor nagu sina,

ei varastanud ma midagi..."
„Aga kui vanalt sa seda tegema hak

kasid !"

ÜKSMEEL.
..Seltsimehed! Ala teen ettepaneku 
tuleval nädalal ei tohi keegi hilineda
tööle rohkem kui...

Vahelehüüded: „Tund! Pool tundi!"
..Hiiva. Mitte rohkem kui 5r minutit.

Keegi ei vaidle vastu. Siis, palun, kir
jutame protokollile alla,"

VAAT' MISPÄRAST!
„Meie esimehe kabinetti võivad töö

lised minna sisse ilma teatamata."

„Koo?"
~Jumala eest... Tema kabinetis on

praegu remont,"

John Bull hull hu11...
„Sunr-Britannia valitsusringkondade teatel on seisukord Yaheinerel täiesti rahuldav..." (Nõukogude Yene nali).

Anekdoote kuulsustest

Tunne iseennast.

Hiljuti suri Pariisis kuulsa laulja
tari Paulina Viardo-Garcia nõbu. Ma

dam Garcia oli ainuke naine, keda ar
mastas kuulus vene kirjanik Turgenev.
Nüüd leiti kadunu paberite hulgast
suur hulk Turgenevi kirju ja muid
säilmeid, nende hulgas ka kaks senitund
matut lehte suure kirjaniku albumist.

Need lehed on märgitud, aastaarvu
dega 1850 ja 1880, seega SO-a. vahe
aeg. Mõlemad lehed kannavad üht ja
sama pealdist: „Tunne iseennast!" 30-
aastase ja 60-aastase Turgenevi vas
tused ühedele ja samadele küsimustele
näitavad, kuidas 30 a. jooksul muutu
sid Turgenevi vaated elule, kunstile ja
kirjandusele.

Küsimusele: „Teie lemmikaadend?"
Turgenev vastas 1850. a.: Avameelsus,
ja 1880. a.: Noorus.

Mehe parim omadus? 1850. a. 
headus; 1880. a. 25-a. vanus.

Naise parim omadus.' 1850. a. 
vagadus; 1880. a. 18-a. vanus.

Teie iseloomu ülekaalus olev joon ?
1850. a. laiskus; ISBO. a. laiskus.

Armsaim värv ja lemmikldl? 1850.a.
sinine, nartsiss; 1880. a. hall,

lillkapsas.

Lemmik-julukirjanik? 1.850. a. 
Servantes; 18S0. a. ma ei loe enam
midagi.

Lemmikluuletajad 1850. a. Home
ros, Shakespeare, Goethe, Puškin;
1880. a. Ei loe enam midagi.

Teie lemmikkunstniku.il ja -heliloo
jad? 1850. a.  —  Rembrandt, Mozart,

Schubert; 1880. a. Ei taha enam
midagi näha ega kuulda.

Lemmikkangelased ajaloost ? 1850. a.
—> Washington ja Pcrikles; 1880. a.—
See, kes leiutas austrid. (!!)
' Lemm ikroad ? 1850. a. Praad, ja

vahuviin; 1880. a. see, mis ei tee
kõhukorratust.

Mille vastu tunnete võitmatut vasti
kust? 1850. a. lutikate vastu;

1880. a. külaliste vastu.
Millised ajaloolised kujud on teile

ebasümpaatsed ? 1850. a. —  Napo
leon I, Torqneniada; 1880. a. need,
kes sea/avad mind viinu pärast lõuna
uinakut.

Milliseid pabereid teie ei mõista huk
ka? 1850. a. joonist; 1880. a. 
mitte ühtki.

Teie juhtlause? 1850. a. Läbi kan
natuste taeva poole; 1880. a. „Head
ööd!"

Turuenev suri 1883. a.
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"Valgus teisest maailmast"

Kunstnik, kes

maalib oma

nägemusi.

Omalaadi tähelepanu oinn okultsete
ninulidegra on äratanud Oenfis, lansan

»«'lN liaanis, Autverpenis, Münchenis
ja Tariifis eesti maalikuustnik AI. Reitel.
Ka Riias on ta korraldanud näituse.

Aleks Reitel look oma teosed ..teises
maailmas". Piltlikult öeldud - loo
mise puhul lahkub vaim tema kehast ja
rändab ..teise" maailma. Oma töö loomise

juures on ta sama ebateadlik kuu
tõbine oma teprudest. Seisukord on mi
dapri kunstune taolist, kuid sellesse las
kub ja sellest vabaneb ta ise oma tahte
jõu abil.

Okultistlik kunst näfitamata reaal

suste plastiline kujutamine.

Juba 4-aastasena nägi ta
nägemusi.

Kunstiühingu ..Inspiratsiooni Saladu
sed" („Les Mystõres de I'lnspiration")
kunstinäituse puhul Genfis kunsti- ja
ajaloomuuseumi saalides, kus Reitel esi
nes, kirjutas prantsuse kunstiarvustaja
Raoul Montandon:

..Aleksander Reiteli avalikkusele tut
vustamise eest on hoolitsenud dr. Edou
ard Bertholet, psüühiliste uurimuste
seltsi (Sociõtõ vaudoise d'E4udes Psy
chiques") esimees, kes pärast kuid kest
nud selle kunstniku psüühiliste võimete
põhjalikumaid uurimusi pidas Genfis ja
Lausanne'is mitu tähelepanuäratanud
loengut ta nägemuste okultsete tähen
duste ja nende väljenduste üle. Need
loengud aitasid suurel määral kaasa
selle nägemuste-kunstniku haaravast
isiksusest arusaamiseks ja ta nägemuste
tõlgitsemisteks, mida väljendavad ta
maalid.

Aleksander Reitel, kes on eesti pärit
olnga, nägi nägemusi ju kimlis hääli

juha nelja*aHstasenn.
Neid oma nägemusi kaisus la juba poisi
kesepõlves kanda paberile, kuid kuna ta
vanemad nägid selles vaid häiritud ja
haiglase kujutlusvõime tulemusi, siis
loobus ta igasugustest oma nägemuste
reprodutseerimine katsetest ning alles
18-aastaselt algab ta tõsiselt oma loomin
guid.

Reitel kujulab endast ainult inspirat
siooni ajal loovat tüüpi. Ta suudab töö
tada vaid erilises ekstaasiseisundis, tei
siti öeldud transis või pool-transis; siis
ilmub nägemus talle järsku, otse sundi
valt, arenedes sõltumatult ..nägija" tah
test.

Sellises olekus kuuleb ta hääli, muusi
kalisi kooskõlasid jne. ning siis kannab
ta lõuendile oma muljed ja nägemuse*.
„oma reisilt teise maailma", sest Reitel
peab oma loomingut nähtamatute reaal
suste plastiliseks kujutamiseks. Seal
juures valmivad 1a kompositsioonid väga
suure kiirusega.

Aleksander Reiteli seni valminud loo
ming üle 1000 maalingu paelub
tähelepanu oma erakordse koloriidilik
kusega, milles ka kõige erinevamad too
nid moodustavad täiusliku harmoonia ja
milles iga värv kujutab endast, sümbool
set või maagilist väärtust.

Kõik, nii õhtu- kui hommikumaa
müstilised saladused, kõik sinirenla
tlinlikud okuitsed teemad väljendu

vad ta loomingus,
mis võlub samapalju kui oma koloriidi
rikkusega ka salapärase hingusega, mis
ta loomingust hoovab.

Kahtlemata ei 'tule kõigest sellest ot
sida teatavaid omadusi, teatavaid väljen
dusvahendeid ja loomingu teostamist
nende vahenditega, mida ollakse harju
nud nägema selliste kunstnikkude loo
mingus, kee on lõpetanud küll akadee
mia, kuid sellele vaatamata jäänud kooli-

võtete orjaks. Reltell looming, absoluut
selt isikupärasena, ei evi midagi akadee
milist ega konventsionaalset; ta erineb
kõigist seninähtuist ning, võib-olla, see
tõttu võlubki meid."

Sama tunnustavalt kirjutavad kunsti
arvustajad M. Henri Mathouillot („La
Tribune de GSn&ve"), j. p. Chabloz („Le
Mondain ), Edouard Monod-Herzen j. t.

Helendav kuma ümber
kunstniku pea.

Reitel sündis 1902. a. Viljandis maalri
pojana. Kooliõppimiseat suuremat välja
ei tulnud, ainult joonistam. ja maalimine
veetlesid. Oli kaitseväes velskeriks, hil
jem üleajateenijana velskeriks lennu
väes. õppis lühemat aega kunstnik Laik
maa juures. 1924. aastal rändas välja
Brasiilasse, korraldas Rio de Janeiros
näituse. Reisinud palju, käinud Nõukogu
de Venes. Olevat saanud Indias ühe laa
ma õpilaseks, kes avastanud temas en
nustaja võime, nagu kirjutatakse ajakir
jas „Journal d'Etudes Psychologiques".
RIIU seas n liirgi takse selles okultistide
ajakirjas veel, et Reitel! päevapildil
võidavat, mõnikord ta pea või sõriue

otste ümber näha helendavat kuma(!)
Oma tõusuteed algas Reitel Pariisis,

kus ta astus kunstiühingu ~Inspiratsioon
i Saladused" liikmeks.

Inspiratsiooni saladused.
Kunstiühingu ..Inspiratsiooni saladu

sed liikmed on puhtinspiratsiooni
kunstnikud, koondunud sinna igast rah
vusest; prantslasi, sakslasi, tšehhe, ing
lasi, itaallasi jne. Ent sellesse ühingusse
pääs on raske, pead millegagi äratama
erilist tähelepanu inspiratsiooni alal.

Kas tekkis see ühing juba Victor Hugo
ajal, ei tea, kuid selle ühingu näitustel
esinevad alaliselt 6 Victor Hugo maali.
Peale Victor Hugo (1808—1885) esinevad
surnud meistritena veel William Blake
(17-57—1827) ja Odilon Redont (1840—
1916).

Millised omapärased kunstnikud selles
ühingus on, selleks olgu siin mõned
näited:

Saby (varjunimi) hakkas kunstni
kuks 57-aastaselt ilma huvita, asja eest.
teist taga, ilma mingi kindla põhimõtte
ta ja täitsa ilma tehnikata. Kui ta oma
pilti maalima hakkab, ei tea ta kunagi,
mis sest välja tuleb. Ometi peab siinjuu
res ütlema, et ta pildid on väga huvita
vad toore, aga väljendusrikka ( ande

poolest. /
Charles Blan c-G all i maalib

kuulates muusikat. Mis muusikast pähe
tuleb, kasi maalib. Tema Beethoven on.
näiteks, nagu mingi mägi oru mets. Eriti
kõrgele tõusis tema täht pärast seda, kui

Prantsuse president oli näituselt ostnud
ühe tema maali.

Marguerite Burant-Provins
sai kunstnikuks närvivapustusest maa
ilmasõjas aastal 1914 jne.

Iga kunstniku juures rõhutab ühing
tema rahvust Alexandre Heitel. Estho
nien. Estländer jne.

Iga omaduse jaoks on ta!
eri värv.

Vaadates Heitel! maale seisad iga ta
pildi nagu uue viirvimõistatuse ees. Ar
vad ühte, kuid kui Heitel on pildi mõtte
ära seletanud, siis äkki on kõik nii aru
saadav. Iga omaduse jaoks on tal eri
värv. Ja imelik, kujutades sageli kõrvuti
nii risti vastukäivaid omadusi, ei torka
ühestki ta maalist, silma värvide sobima
tus. Võib arvata, et Reitel võiks ka pime
si, vaid tunnetest juhitult maalida pilte,
mille värvid harmoneerivad.

õieti, ega see teisiti tal olegi, kui ta
maalib otsekui ..unes". Reitel usub, et ta
loomise hetkel tiivustatud ekstaasist väl
jub füüsiliste nähete piiridest, tõuseb
kõrgematesse sfääridesse, teise üliinim
likku maailma, mille ta tundvat enda
suhtes olevat palju enam reaalsema kui
selle siinse maailma.

Peamiseks Heitel! maalide teemaks on
õilsus või headuse võidusaamine halva
üle. Isegi kui kurjus pildil domineerib

aukartustäratava koletisena, miski teda
ikka takistab võidutsemast.

Kuivõrd huvi ärataks Reiteli maalide
näitus Tallinnas, ei tea ennustada. Nagu
Riia lehtedest selgub, on seal küll kum
malgi korral ta näitus äratanud suurt
huvi teosoofide ja anfroposoofide ring
konnis. Ent suure huviga vaadelnud näi
tust ka muu publik. Nüüd võib aga tema
teostega tutvuda vaid tema kodus Nõm
mel. Koik uudisteosed tähendab turgu
tal on olnud. Ja igav ta pilte vaadata
pole igaüks erineb teistest niivõrd
suuresti, et peab arvama see ~teine
maailm on siit maailmast oma mulje
avaldustega palju rikkalikum.

»«u tempHt kõrgustiku Upus,
mida pili-usstdena ründavad tumedad jõud.

A. Reitel.

luupaine maastik „teisest maailmast« milliseid A. Reitel nägevat selle maa
ilma omadest märksa reaalsematena.

A. Reitel. Vaimne olevus.

Kapten ja poisid.
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LÕPPMÄNG NR. 80.

Koostanud A, Troitzkj.

Kontrollseis: valge Kas, Rcl, Eg6;
must Kcs, ObS ja 52, Ef7. Valge vii
gistab.

Lõppseisu nr. 79 lahendus.

Kentrollseis: valge Kgl, Ld4, Vdl
ja ei, Ob 2, Re 4, Ea 2, b 3, c 2 ja g 2; must 
KeS, Lfs, VaB ja LB, Oe6 ja 58. Ea 6, b 7,
c 7, 56, g? ja h 6.

Valge selles seisus kaostab, nimelt:
1. Ld4—d7 -f !, OeG:d7, 2. Re4—d6+,
Ke8—d 8 3. Rd6—s7-f, KdB—-c8 4. Vel—
eB+! jne.

PARTII NR. 172.
Mängitud Euroopa kiriinalc-vftistlustel.

Valge: H. Haberditz (Viin). Must 
Mantere (Lissabon).

1. c2—c4. o 7—©6 2. Rbl—c 3, d7—ds
3. d2—d 4, RgB—f6 4. Ocl—gs, 058—e7
5. e2—e 3, RbB—d7 6. Ldl—c2, c7—cö1)
7.Rg1—53, o—o 8. Vai—dl, VfB—eB 9. a'2
—a3. a7—»6 10. Ofl—d3, ds:c4a) 11. Od3:
c 4, Rs6—ds 12. Ogs:e7, LdB:e7 13. O-O3),
Rdõ:c3 14. Lc2:c3, cö—c 5 15. Vdl—cl4),
b7—b66) 16. d4:cs, Rd7:cs 17. b2—b4,
Rc5—d7fl) 18. Oc4—e 2, Rd7—s6 19. Lc3—
d 4. b6—b 5 20. Rk3—es'). OcB—b7 21. Ld4
—cs, VaB—cB 22. Lcs:e7, VeB:e7 23. Vcl:
cB+. Ob7:cB 24. Vfl— cl, OcB—b7 25. Res
—d3B, R 56—e 8 26. Rd3—cs, Ve7—c7
27. Vcl—ai, KgB—fB 28. a3—ai, R©B—d6
29. a4:bs, a6:bs 30. Vai—a 7, Vc7—e7
31. Rcs:b7, Ve7:b7 32 Va7:b7, Rd6:b7
33. oe2:bK. KsB—e7 34. Kgl—sl, Rb7—d6
35. Ob5—d 3, h7—h 6 36. Kfl—©2, Rd6—cB
37. Ke2—d2, Ke7—d6 38. Kd2—c3, RcB—

39. Od3—c 4, Rb6—c7 40. 52—54, alis
tus.

Märkusi.
*) Parem on c 5, 7. dcs. Las! (muidu

c 6) 8. Cds (8. 056, R 56 9. Cds, Rds
10. Obs+, K5B 11. Re 2, Ocs 12. 0-O. a 6),
Rds 9. o:e7, Rc3! 10. L:c3 (10. Od6?,
Re 4 + 11. Kdil, Rdcs ja 10. b 4, L:b4 11.
c 6, Ke7 12. cd 7, Re 4 +), L:c3 11. bc, Ke7
12. e 6 viigilise setsuga.

2) Ka 10 —, b 5 11. c 5, h 6 12. Oh 4, e 5
13. de, Rg4 oleks halb 14. Og3, Ocs
15. R*2!, Lb6 16. o—O, Rges 17. Res,
Res 18. Oes pärastise 19. Vcl, nagu män
giti Fldhr-Eli&kasese partiis.

8) Kogu ülesehitus pole mustale hea.
Võis mängida ka Re 4.

*) C-jooaie vallutamine.
5) Parem on b 5. Kuid ka peale 16. Od3

s«i#ab valge hästi.
0) Rääle Re 4 järgneks Ld4.
7) Valge ülekaal suureneb. Ta on või

mas ruutudel e 5 ja c 5.
8) Valmistades ette ka käiku a 4.

Teateid.
* Seltsidevahelised võistlused peetakse

28., 29. ja 30. mail Türil, mille korraldab
sealne tuletõrjeselts. Kaks paremat seltsi
pääsevad Tallinnas peetavale sinaalvõist
lusele.

Kõik kordub ...

Inglise-Vene lähenemine nüüd ja 30 a. tagasi. Nikolai 2. kohtamised Tallinna
reidil Edward 7-ga ja Prantsuse presidendiga. Kui Berliinis kõneldi esmakord
selt Saksamaa ümberpilramlse katsest.

Kcffü maailma piinad viid piföratud Tallinnale

Praegu, mil Inglismaa püüab lüheneda Venele, meenuvad suurpoliitilised

sündmused, mis leidsid aset 1908. g. v. üle 80 a. tagasi. Ka siis tegid
riigipead ja välisministrid üksteisele sõprusvisiite, nagu praegugi, et kind
lustada maailm a r a h u. Kuna nüüd lüürad maailma suurpoliitilised
sündmused n. ö. üle Tallinna pea, siis tollal oli just Tallinn selleks kesk
kohaks, kus tehti suurt poliitikat ja oli koondunud kogu maailma tähele
panu. Inglise-Vene lähenemist tähistas tollal kõige ilmekamalt Inglise
kuningas Edward 7. kohtumine Vene keisri Nikolai 2-ga Tallinna reidil
27./10. 29./12. mail. Sellele järgnes 14./27. 15./28. juulil Briti liitlase
Prantsusmaa presidendi Armand Falliereg'l kohtumine Nikolai 2-ga, sa
muti Tallinna reidil, et 1889. a. Vene-Prantsuse liidulepinguga loodud
sõprust värskendada ja süvendada. Tallinn, mis oli siis ainult suure
Venemaa kubermangulinnake, elas üle rõõmsaid, pidulikke keisripäevi...

Paralleelid...

Nagu miiibfeui, polnud ka tol ajal Ing
li je-Wene suhted olnud eriti head. Kibedu
sega mäletati Wenes Inglismaa hoiakut
Wme-Jaapani soja ajal, selle järele olid
kerkinud päewatorrale weel nende omama
helised arusaamatused Pärsia, Afganistani,
Tiibeti ja Ballaiii küsimustes. Nagu nüüd
Wene wäliskomissar L i t w i n o >v, nii pin
gutas wl ajal ka Wene wälisminiSter
A. Js-wolSki togu oina jõudu Inglise Wene
lähenemiseks. Ja nagu lahkus uüiid Litmi
now, nii pidi tollal 'lahkuma JSwolski; te
ma läbirääkimiste tuleniuStega ei oldud
rahul. Ning Saksamaal kõneldi esimest kor
da Saksamaa ümberp i i r a m i'} e kat
sest...

Ootnwiravus linnas ]a maal.
1909. a. kewadel hakati juba warakult

tegema ettewalm istust Ebwarb 7«da ja kei
ser Nikolai 2. wastuwõtuks, kes ei Pidanud
kohtuma Tallinnas ainult kui kahe maail
mariigi walitsejad, maid ka kui lähedased
sugulased. Meie maa mõisnikud ja Tallinna
linnaisad olid täis ärewat ootust. Oli näh
ind ette, et keiser wõtab wastu nende dele
gatsioonid ja esitleb neid koguni Inglise
kuningale. Isegi maale tungis see ootuse
ärewus, sest mõisnikkude ja linnaisade kõr
wal tahtis keiser enda juures näha ka meie
rahwa esindajaid wallawanemate delegat
siooni kujul. Tallinna laulukoorides tehti
kibedasti lauluharjutusi, et laulda keisrile
ja kuningale terwituseks. Eesti laulukooride
liikmed hankisid rahwariideid, sest taheti
keisrile ja kuningale oma rahwusomapära
alla kriipsutada.

Keiser saabub.
Ööl wastu 27. maid ei saanud ootaw Tal

linn enam rahulikult magada. Järgmisel
hommikul oli haruldaselt ilus ilm, ja juba
kella 6 paiku liikusid suust suhu kuuldused,
et Inglise laewastikku on merel juba näh
tud. Paar tundi hiljem wurasid Tallinna
keiserlikud rongid, keiser Nikolai 2., ta
abikaasa Aleksandra ja nende laste,
keisri ema Maria Feodorowna,
snurwürstinita Olga, keisri wenna suur
würst Mihhaili, Oldenburgi print
si, Kreeka kuninganna, kojaminiS
ter Fredericksi, peaminister P. S to
l õ pin i, wälismmister Jswolski, me
reminister D ik o w i, würst G o l i t s õ n i,
krahw H e y de n i, würst Gortshakowi
ja paljude teiste suurustega. Wene laewas
tik reidil oli riwistunud kahte ritta, mille
seas Paistsid silma siiasaabunud keiserlikud
jahtlaewad ..Standard", ..Poljarnaja Awez
da" ja „Tsesarewna". Esimese riwi ees sei
sis „Standard", teise ees „Poljarnaja Zwez
da".

Kui keiser oma perekonnaga uues sada
luas rongist muljus, wõtsid Tallinna koo
lide õpilased lauluga ta wastu. Wastu wõt
ma olid ilmunud la peaminister Stolõpin,
Baltimaade kindralkuberner, Tallinna lin
napea Lend e r, Eestimaa rüütelkonna
peanloes E. Dellingshausen ja mit
med kõrgeinad ametnikud, kes andsid teis
rile lilli. Tormiliste hurraahüüete saatel
läks keiser sadamasse.

Ilaks msjsstssÄ tsrvltus
suudlus.

Peagi selle järele nägid ootajad merelt
Inglise laamade snitsu ja warsti ka laetvu
endid. Inglise lavwastiku eesotsas sõitis ku
ninga jahtlaew «Victoria and Albert". Tu
ltjaid torwitas keisri jahtlaew «Standard"
kahilripaukudega, millele wastasid Inglise
ristlejad „Minotaurus" ja «Achilles". Saa
bunud, wõtsid Inglise laewad aset Wene
laewade riwi wahel. Kuningas ja kunin
qanna seifid oma jahtlaewa kaptenisillal ja
tevwitasid juba eemalt. Nüüd sõitis keiser
«Standardilt" aurnkaatriga Inglise kunin
gapaarile wastu. Kohtamine oli walitseja
tel südauili^—nad suudlesid teineteist. Man
giti hümne ja paukusid terwitnseks kahurid.
Rahwast oli kogunenud raunale murruna.

öine serenaad merel.
Kogu päew oli Tallinn nüüd kroonitud

peade uimas. Keiser ja kuningas olid walluta
nud kõigi meeled. Õhtul, kui Wene ja Jng
kise laewad särasid ilutuledes, sõitsid Tallin
na laulukoorid, nimelt «Estonia" ühenda
tud «Lootusega", „Gusli" ja «Revaler Ve
reiu für Mäunergesang" koos «Liedertafeli
ga" kolmel Imwcil mchele>lll a jesteetidelesere
naadi laulma. Suurem osa eesti naisi kan
dis rahwariideid, kuna meeste päid ehtisid
torukübarad. Sõideti «Standardi" lähedale.
Kui majesteedid tekile ilmusid, kõlas wiie
koori poolt Inglise hümn, miltafe

Wene hümn. Üldse lauldi paarikümne lau
lu umber. Keiser laskis kuberneril laul
jäid tänada. Gaastwabriku kohal särasid
kogu öö tulikirjas Nikolai 2. ja Edward 7.
initsiaalid N ja E.

lalurakva sool-leib sepik
ja põllulilled.

Järgmisel hommikul mõttis keiser saat
kondi maStn. Rüütelkonna esindajad Del
lingshaiiseniga eesotsas annetasid keisrile
lillekimbu, linnapea Lender koos linna
pea asetäitja Belja g i n i ja Johan
soni, Umblia ning Trakmanniga
wiisid keisrile joola-leiba Lutheris mal
miStatud waagual ja keisrinnale lillepär
iad. Wene seltskonna esindajad miisid oma
soolaleima eraldi. Lõpuks tuli järjekord ta
lurahtva saatkonna kätte. Selle koosseisu
kuulusid kubermangu talurahmakomisjoni
liige riiginõnnii Pau l, talurahmaasiade
komissar M u f fe l, siis walla
wanemad Nikita Adujewski Wasknar
wast, Jakob Suurefaar Amblast, Mat
hias Ma ts on .Naissaarest ja Johan
Mõisa äär Lihulast. Soola-lciwaks wii
sid nad keisrile nikerdatud puust liual
maaltupsetatud sepikut ja annetasid keis
rike ja keisrinnale lillepärgi ja põllulilli.
Lahkelt tänas keiser saatkonda ja tuju oli
kõigil ülew.

Samal ajal oli wastuwõtt ka Inglase ku
ninaa juures. Seal mõis näha Tallinna
inglise koloonia esindajaina abikonsulit Eti
enne Girard de Soucanloni, Au
r i ch i ja Carri, kes annetasid kuningale

albumi Tallinna Peale
nende wõttis komisjon meel wastu parun
Dellings h a u s e n i, laudraadid parun
Engel hardti ja parun Grü n e
waldti, linnapea Lenderi, Belja
gini, maksnwalitsnse esimehe Kallo ja
wene seltskonna ejindaja Sharikowi.
Talurahwa esindajail polnud aga au Jng
lise kuninga palge ette astuda.

Sõnad rahukindlustamisest.
Sellel kohtumisel annetas Inglise kunin

gas Nikolai 2-le Inglise admirali ja We
ne keiser knningas Edward 7-le Wene lae
wastilu admirali tiitli. Haripunkti saamu
tas see kohtumine kroonitud peade wastas
tikustes termituskõnedes, kus rõhutati selle
kohtumise poliitilist tähtsust. Oma termi
tnskõnes ütles Nikolai 2. muuseas: „Ma
olen kindel, et see kohtumine aitab kaasa
nende rohkete ja tugewate sidemete kind
lustamiseks, mis ühendab meie kodasid, ja
et selle tagajärje! meie maad meel rohkem
teineteisele lähenewad ja üldise rahu säili
taimseks kaasa mõjuwad." Sama rõhutas
oma Mustuses ka kuningas Edmard, kui ta
ütles: „Mina ühinen >üdamlikult iga fõ
naga, mis Teie Majesteedi suust kuulsin
äsja meie kahe walit-suse wahel tehtud le
pingu asjus. Mina olen meendunud, et see
ei mii mitte ainult kahte maad tempusele
lähemale, maid aitab ka suurel tnaäral
kaasa üldise rahu kindlustamiseks.

Lapsed said keisripildiga
kompvekki!

Selle koht uiu ise puhul annetas Wene kei
ser Aleksander Npmski ordu aumärgid Jug
kise kuninga saatkonnast sir H a r d i n g i l e,
kindral ?v re TI cf) i I e ja admiral F i sch e
riie. Walge Kotka ordumärgid annetas

ta lord Haenile, krahm G o u'le, pea
minister Stolõpinile, wälisminister
Jsmolskile ja mereniinister Di ka
wil e. Soola-leiwa toojatele delegatsiooni
liikmetele jagas keiser kallihinnalisi rinna
ja lipsunõelu, portsigarre ja mansetinööpe.
Laulukooride juhatajad ja mallamanemad
said igauks knldnnriÄ ketiga ja 4 telefoni
keskjaama preilit knldsõled. Kooliõpilastel
tehti aga snn magusaks kompwekkidega,
mille pabereid ehtis keisri pilt.

30./13. mai hommikul kell 4 hiimasid
Inglise laamad ankrud. Samal paamal lah
kus Tallinnast keisergi, sõites Soome skäa
rideSse, kuhu järgnes talle ka Tallinnas
seifem Wene laemastik. Kuid mitte kanaks,
sest Prantsuse presidendi Follieres'i külas
käiku oli oodata juba juulis.

prantsuse vapp Tallinna rae
kojal.

Prantsuse presidendi mastnmõtnks ehib
Tallinn end hoolega. Raekoda kaunista
takse elawaist lilledest wanikutega ja fassaa
dil uhkeldamad Wene ja Prantsuse mapid.
14./L7. juuli hommikul, millal keiser saa
bub jahilaemade.„Standardi", „Poljarnaja
Zmezda", „Tsesareivnit'i" ja ristleja „Rd
miral Malaromiga" Tallinna reidile, et
külalisi mastil mõtta, on iiittt lipuehtes,
kusjuures pole unustatud ka Prantsuse
wärwe. Et pole sugulase külaskäik, siis puu
dub saatjasionnas keisri ema. Siisri mõe
takse prantslased waStu hiilgawalt, sest on
nad jn liitlased.

Wene laemastik Tallinna reidil on ri
mistatnd miies reas. Wahel sädelewad jun
belipäikese kullas keiserlikud jahilaemad.
Kaldal ootab rnhwas murruna presidenti.
Saabnmale Prantsnse laewastiknle, mille
koosseisus nn soomnslaem „Berite", ristle
jad „Dn petit Thonars" ja „Carsini" ning
miinipaadid „Baliste" ja „Arguebnsi" rut
tab kontradmiral v. Essen (Wene laewastikn
Maailnmsõjaaegnc juhataja) „Sibirski-Stre
lokil" 17 miinipaadiga waslu. Aurupaadis
„Magutshöjn" sõidawad sadamast reidile
presidendile mastn wälismao, wene ja eesti
ajakirjanikud, kohalikud suurused „Molo
detsiga". Kuuinus oleks rammestaw, kui ei
puhuks karastaw tuul.

Tund tõsist juttu Verite'l".
Prantsnse laemastiln saabumisel on kõigi

Wene laemade meeskonnad tekile riwistu
nnd ja paknwad oma walgeis mnndreis
suurepärast waatepilti. Kölawad kahuri
paugud ja Wene laemastik kaob tükiks ajaks
pealtmaatajate silme eest suitsusse. Kõla
wad marsseljees ja Wene hümn. Prantsuse
madrused hiiüamad waimnstatiilt: „Vive la
Ropubligue," ja „Vive la Russie" (elagu
mabariek, elagu Wenemaa). President sei
sab mustas kuues ja tsilindriga „Verite'l".
Tema saatjaskonnas mõib näha Prantsuse
mülisministrit Stephan Pichoni ja riigi
sekretär Jean La neh, niis tõotab tõsiseid
läbirääkimisi. President hoiab «tsilindrit
käes ja terwitab. Keiser sõidab talle auru
kaatriga masin. Wene isemalitseja ja
Prantsuse presidendi termitns on südamlik.
Galantselt suudleb president tsaarinna kätt.
„Standardil" ta kaua ei peatu, kuid selle
eest miibib keiser temaga „Beritel" iile tnn
ui aja tema kajutis. On käimas tähtsad kö
nelnsed.

Puutub silma, et nüüd punduwad kohalik
kude elanikkude delegatsioonid, nagu Ed
ward 7-da külalised. Wastastikustes termi
tuÄõnedes kõnelewad riigipead juba selge
mat jn kindlamat keelt, keiser ütleb klaasi
tõstes: „See on südamliku ja lahutamatu
sõpruse uus tõendus, mis köidab Prantsuse
ja Weneniaad ... awaldab meel kord   mõle
ma sõprus- ja liidulepiugu-riigi wõimsat
tahet maailma üldist rahu säilitada." Pole
ka selgusetum presidendi wastus, milles ta
ütleb liidulepingu kohta: . ta on Euroo
pa tasakaalu kindlustuseks; ta teeb Praut
suse ja Wenemaa õnne igameseks... aitab
üldist rahu säilitada ja kindlustada."

Ohlnl särawad jälle laewastikud ilutnle
des. Laulukooridel ei wea. Neil ei lasta
minna laulma presidendile serenaadi, kuigi
on hoolega harjutatud. Hommikul pole ka
enam Prantsuse laewastikku. See on lah
kunud öösel kell 12.

On see võimalik?

SeeTkelleinütfir

Kunstnik A. L 8 i g o.
Sai Tabrikantide ühisuse reisistipen

diumi.

NÄDALA KURIOOSUMEID.
Peipsi järves vankrit pestes uppus

vankris .Mustvee elauik Jakob Jdas
paiiov. Vankrit pestes oli õnnetu sõitnud
nii sügavale, et vesi oli ulatanud üle
vankri kasti. Tõenaoliselt tuli mehele
peale nõrkusehoog, nii et ta langes näoli
vankrisse. Vees olevast vankrist paistis
välja ainult mehe selg.

Taskuvaras Anisifor Vood, kes Põltsa
maa laadal oli näpanud August Kemme
ril kuuetaskust rahakoti dokumentide ja
•27 kr. rahaga, astus Põltsamaal bussi, et
sõita Tartusse. Bussis avastas pikanäpu
mees, et tal on kaduma läinud 1b krooni
raha. Ta läks kriminaalpolitseisse ja tea
tas, et temalt on varastatud 15 krooni.
Kuna mees oli tugevasti purjus, siis ole
tati, et ta ei leia raha taskust üles. Puis*
tamisel tulidki rahad nähtavale, kuid
ühes sellega dokumendid August Bern
meri nimele. See äratas ametivõimudes
kahtlust- Usutluse peale tunnistas Vood
varguse üles ja enam ta politseist välja
ei pääsenudki. Tasku varga jultumus tõi
talle teenitud palga.

Antsla arst dr. L. märkas hiljuti, et
tema kabinetis asuva luukere küljest on
kaduma läinud üks vähemaid luujatke.
Arst arvab, et selle on kaasa võtnud
keegi ebausklik patsient ravivahendina
nn. kooljaluu vastu, kuna rahva hulgas
on laialt levinud arvamine, et seda hai
gust on võimalik arstida surnuluu peal
hoidmisega.

Mustvee ümbruses levis kuuldus, naga
oleks Peipsi ranniku kohal liikunud
mingi lennuk, sattudes tulevahetusse ran
nikuga. Nimelt kuuldi Mustvees Raja
küla suunas rida pauke, mis sarnlesid
üksikutele püssilaskudele ja seejärel®
kuulipilduja tulistamisele. Kuna arvati
kuulvat ka mootorimürinat, siis oletati
lennukit. Asja selgitamisel osutus, et
paukude põhjuseks oli lisakust pärit veo
auto, mis sõitis piki rannaäärset maan
teed. Veoauto mootori juures oli tekkinud
rike ja puuduliku puhastuse tõttu välja
visketoru 11 mistus. See asjaolu tekitas
paukudele sarnlevaid plahvatusi. Hirmul
on suured silmad...

Tallinnas Tartu maanteel kukkus
liikuvalt trammilt maha

hüppamisel peaga vastu kive ja sai
surmavalt vigastada tundmatu um
bes 25—27-aastane viinastanud mees.
Taskust leitud esemete järgi võib ole
tada, et mees oli kutselt kingsepp.

Rahujutud koos relvastami
sega.

Üldse on tol ajal rahukindlustamise ju»
tiib wäga moes. Londonis istub koos rah
wuswaheline rahu kongress. Kongressi liik
meile korraldatud banketil, kõneldakse ai
milt rahnkiudlustamisest. Lord Curtneg
lükkab samal banketil ümber wäite, nagu
oleks Inglismaa saksawaenuline. Saksa aja
lehed kõnelewad samal ajal aga ümberpii
ramisest ja külmusest, mis Valitseb Prant
suse ja Saksa Välisministeeriumide wahel.
Türgis kõigub sultan Abdul-Hamidi troon
ja murega Vaatab Inglismaa, kuidas seal
Dardanellide ja Bosporuse juures Saksa
mõju suureneb. Vähematki tähelepanu ei
ärata Välismail rewolwripaugud Tiflisi
tünawail. Lehed kõnelewad ainult rõõwist,
rais. peetakse Kaukasuse kohta loomalikuks,
kuigi röõwlid ründawad riigipanka. Töeli
selt okspropieerib seal aga Stalin oma selt
simeestega, et hankida raha tsaari kukuta
miseks, kelle peale Euroopa riigimehed nii
Palju loodawad. Koos rahujutludega käib
aga hoogsalt relwastumine ja ei ole need
rahuinglid, kelle tulekut ootowad terashal
lid Wene laewad wiis aastat hiljem Tal
linna reidil...

Gori tari*

mI -SUAM-AKV nr. 20.
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9 TSELLOFAANIST

ei murdu ega oma maitset.
Alati saadavaljmitmes vär
vis kaitsepaberiga ja ilma.
Müüme igal arvul.

Värvirõõmsad paberist
laudlinad ja suurätid.

K ii. 

Tallinn, Harju 48, Pärnu m nt. lo

Ilmus suvistepühade

WW KIRILIND" nr. 5.

Rikkalikult huvitavat lugemist:
Võrukael William, kannatades kroonilist raha

wk \ W \ puudust, katsetab kerjamiskirjadega; hulk põ-
J nev- ja armastus jutte, vesteid, fantastiline tule

vikujutt, knminaal- ja lennulugusid, naljaosa jne.

Ilusad värvitrükis pildid, meeldivad illustrat

fljusportlastele auhinnalised mõistatused.
Viige rst>m malia cstke ..Kirilind"

Saadaval ajalehemüügikohtades.

ICC ihk. S, 25 snt.
Tellides aastaks saate 2 nr. tasuta!

Aastas maksab „Kirilind" postiga kr. 2.50, 9 kuuks kr. 2.—, pooleks aas
taks kr. 1.30 ja kolmeks kuuks 75 snt. Tellida saate igast postiasutisest.

fcogu perele on luge
mist ..perekonnslekes"



KEVAD

MURRÄB SISSE

Esimesi suuituspäeui Pirital ja Kosel.

Taevaminemispühal oli mitte ainult
tõeliselt ilus kevadeilm, vaid töötajatele
inimestele ka esimene võimalus minna
vabasse loodusse, eemale linna tolmust
ja suitsust.

Eesti suurima suvitajatearvuga kuu
rort Pirita ühes Kloostrimetsa ja Ko
sega tundis tänavu esmakordselt su
vituselu tugevaid pulsilööke. Kes teab,
kui mitukümmend tuhat päikese ja puh

ta õhu järele igatsejat saatis suurlinn
Tallinn Piritale, kuid nende arv ületas
kindlasti mõne meie keskmise linna ko
gu elanikearvu.

Pirita rannasalongi rõdul polnud min
git väljavaadet vabale lauale ega isteko
hale.

Magnetiks seal oli kolmapäeval
Tallinna saabunud ,»miss Euroopa",
kaunis soomlanna Sirkka Salonen.

Ta sõitis Tallinna selleks, et tutvuda
Eesti pealinnaga. Tallinnas olles meeli
tas teda aga kõige rohkem Pirita, mil
lest ta Soomes nii palju kuulnud, kuid
mida ta nüüd nägi esmakordselt.

Kes oli lehes näinud Sirkka Salonen'i
pilti, see muidugi tundis tema kohe ära,
kui ta istus väikese seltskonnaga ran
nasalongi rõdul ja jälgis varakevadise
suvituselu kõrgpinget tagasihoidliku
kõrvaltvaatajana.

Merreminejaid Pirital oli ainult
mõni üksik „fanaatik",

kes suplemiseks valis kaugema, Meri
välja-poolse plaažiosa. Mõnigi õrnema
soo liige, kes naisterajoonis võttis päi
kesevanne, jooksis küll supeltrikoosse
riietatuna vee ääre ja katsus käega vee
temperatuuri, kuid rohkemaks julgust
ei jätkunud.

Lükati silla pool Pirita jões oli aga
juba rohkesti suplejaid, knlgi ainult
mehi.

Seal jõekäärus, kõrge kalda ja metsa ta
ga on tuulevaikus ja päike kütab õhu
soojaks. Päikesevannivõtjaid oli seal nii
palju, et kohati ei saanud kuhugi astu
da igäl pool inimkehad ees. Nii mõ
nigi elurõõmus näitsik tegi tänavu es
makordselt katseid äkilise mäekülje
puhtal soojal liival lasta kõhu peal liu
gu pärimäge...

Kosel ja Kloostrimetsas on
noorte mändide vahel ideaalseid kohti
mänguks, hüppamiseks ja vallatlemi
seks. Tuulevaikuses on seal soe, noor
rohi on juba muutnud muru veidi rohe

liseks. Poli.i suuremat naudingut, kui
pärast talvist vangipõlve anda kehale
ja kitsastes kingades vaevelnud jalga
dele vabadust.

Vaevalt oli keha vabanenud riietest
ja jalanõudest, kui elurõõm pani noori
inimesi liikuma. Võis näha üht naisvõim

lejat sooritamas hüppeid, mis väljenda
sid puhast rõõmu kevadest ja enda noo
rusest.

See on hoopis teine asi kui harjuta
mine võimlas.

Päike nagu kutsuks keha püüdma kõr
gemale, rõkkav elurõõm tahaks nagu te
ha olematuks kõik raskusseadused ja
paisata hüppel keha nagu vibult lastud
nooje võimalikult kaugele.

Veidi maad eemal on raske pilku lahti
kiskuda kahest näitsikust, kes mängivad
meditsiinpalliga. Täiuslikud, hästiarene
nud kehad, loomulik graatsia ja tervis
laulavad oodi noorusele ja kevadele.

Tüdrukutel on käsil uus rahvatants
— pallidega.

Noored männid levitavad kuumas päike

sepaistes vaigulõhna ja iga samm, iga
liigutus aitab kehal vabaneda talvevä
simusest.

Kosel ühe suvila eraaias märkab silm
kahe noore inimese, neiu ja noormehe,
poolt tehtavaid püramiide, ühel pool
jõud, teisel pool painduvus ja tasakaalu
tunne, nii vahelduvad väheste minutite
jooksul võimlemisharjutused puhtas ke
vadeõhus.

Jõel libisevad kiiresti üle veepinna
paadid ja süstad. Merele ei taheta mee
leld.i veel minna, sest seal on tuul alles
külm. Merivälja pool istub barjääri ot-

sas üksik naine ja käega silmi päikese
vastu varjates vaatleb sinnapoole, kus
plaažil on tuhandeid inimesi. Kas ta
ootab kedagi sealt tulevat, või kaalub ta,

kas vahetada jumalik üksildus kärarik
ka seltskonna vastu? Kes võib seda ära
arvata, kes mõistab noorte inimeste sü
dameid sellistel esimestel kaunitel ke
vadepäevadel ?

Kui päike veereb ja õhtu jõuab, too
vad pilved peent vihma. Inimvool suun
dub tagasi linna, et järgmisel   päeval
uue jõuga asuda fööle. Esimene ilus ke
vadepäev on möödas ja kõik loodavad, et
selliseid päevi tuleb veel palju, palju.

Meteoorikild tabas lehma.
Ühe looma ainulaadne „elamus".

Meteoorid on tatvaiisele inimesele juba
iseenesest natuke õudsed. Aga kui sellised
maailmaruumi saadikud meel kõige Vahen
ditumasse lähedusse maha sa ja mad, siis
sosistab üksik farmer laugel Läänes, Amee.
rikas, needuse wõi palwe ja mõtleb mil
lestki muust. Aga farmer Fred Johnson
Chicagost, Pasadenas, pidi asjaga siiski lä
hmalt tegelema, kuna ta kuulis ammumat
ühte oma ilusamat lehma pärast seda, kui
tema uraja lähedusse, oli maha sadanud
melonit ja talle peale ehmatuse weel tu«
lewärgi korraldas.

Lehma läbiwaatamisel selgus, et looma
oli ristluist tabanud meteooritükk. Löögi»
ja pöletushaaw oli selgesti nähtaw. Lõv
ina läheduses awastati maasse kaewunult
meteooritukte, mida nüüd geoloogide ja
astronoomide poolt hoolega mõõdetakse.
Üahjuks pole üks lehm wõimeliue andma
täpseid kirjeldusi oma elamusest. Sest see
lehm on ainuke meile luutud elusolendeist,
kes on kunagi tabatud meteoorist. Maju
on juba sagedamini tabatud, elusolendeid
aga weel mitte kunagi.

Ameerikas laialt lewinud jutt, et üks
Mehhiko mässujuhte olewat tabatud me
tenorist onia telgis mistõttu rewolut.
sioon nurjus osutus hiljem alusetuks.

Kontsert Kadriorus.
Pühcrpäewal, 21. mail kell 12 päewal

Kadriorus Kalewi malewkonna orkestri
wiimne hommiktomsert. Solist M. Pärtel
poeg (mezzosopran) Kawas helindeid au
loreilt: Beethoven, Glinka, Grieg, Gross
mann, A. Kapp, E. Kapp, Schubert, Slbe
lius. Juhatab pealik J. Waks.

Kalaranna paadisild uuele
kohale.

Tallinna linnavalitsus otsustas kalasa
dama rannasõidulaewade ja paatide randu
missilla paigutada edspidi ümber kalasada
>na idapoolse muuli ääre.

Vääna lastekodu uus personaal.
Linna Wääna lastekodu juhatajaks otsus

tas linnawalitsus tuõtta eelolewaks sutveks
Aleksander Puusi, kaswatajateks Renute
Renke, Dagmar Kask, Magdaleena Sillart.
Aili Pool, Oslvald Mällo, Heino Raimet,
Sergei Taimla, Elvald Pihla ja Nikolai
Pärl. Õmblejaks wöetakse Senta Kewis ja
keetjaks Johanna Rehe.

Vastu kevadele ja päikesele!
Kõrval:

Et moodsat rahvatantsu „rukkirääku" saab tantsida ka palli
dega, seda näitavad kaks lõbusat tüdrukut metsaveerul.

Prrr! Merevesi on siiski veel liig külm
suplemiseks»

Keskpäeval kütab päike liiva soojaks
nagu südasuvelgi.

Viiulikunstnik prl. Carinen Prii (vasakul) ja pr. Laina Uuetoa esimest piiikesevanni nautimas.

I'ilk kaugele rahvarikkale plaažile.

Ka kahekesi saab teha kena püramiidi.

ESMASPÄEV/
Toimetus ja talitus: Tallinn, Pikk t
54/58. Aadress kirjadele ja rahasaade

tistele: ..Esmaspäev", Tallinn.
Toimetaja kõnet. 10—12. Tel. 412-88

Tellimishinnad:
3 kuud postiga kr. —.75
edasi iga järgmine kuu 25 senti
6 kuud postiga kr. 1.50

9 . - 2.25
12 „ .. 3.-

Välismaale kahekordne hind.
..Esmaspäeva saavad tellida 15 sendiga
kuus kõik ..Rahvalehe" tellijad ja
.Maa Hääle" 3 kuu ning pikema aja

tellijad.
Aadressi muutmine 25 senti. -

Tellim 1 võtavad vastu kõik posti
asutised Ja 0.-ü. ..Vaha Maa" kontor.

Pikk t 54, tel. 449-86.
Kuulutuste hinnad:

teksti ees 12 senti mm ühel veerul
tekstis 15 s., tekstis teksti kirjaga 18 s.
(a teksti taga 10. s. mm. Kuulutuses

tel. 449-87 ja 449-36.
Vastutav toimetaja A. Valgma.

0.-ü. ..Vaba Maa" trükk ja kirjastus.
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Salajane laulatus

Wana Burbanks ci tahtnud, et tema
ametnikud naituksid noorelt. Sellepärast
otsustasid Tcddl, ja Mary lasta end lau
latada salaja. Kuidas see aga sattus aja
lehte ...

„Flossy" koer, kellest ei saadud lahti,
„Waikiwad pärlid" sees mu rtj lahti,
„Kaks ärimeest" Harpcr Judson saab
osaniku. Naerukabinett, kodukoldel, maa
ilmas sünnib kummalist jne.

llmus„Perekonnalelit"iir. 20

üksiknumber 12 fmti, tellides 6 kuuks 3 kr.


